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INTRODUCTION 

1 . A sa vingt et unieme session, I'Assemblee generale a prie " l e Secretaire 
general, agissant en consultation avec les chefs des secretariats des i n s t i t u t i o n s 
specialisees et de I'Agence Internationale de I'energie atotnique, l e Secretaire 
general de l a Conference des Nations Unies sur l e commerce et l e developpement, 
l e Directeur executif de 1 'Organisation des Nations Unies pour l e developpement • ^ 
i n d u s t r i e l , les commissions economiques regionales, l e Bureau des aff a i r e s 
economiques et sociales de 1 'Organisation des Nations Unies a Beyrouth et les 
chefs.des secretariats des organisations intergouvernementales reliees aux Nations 
Unies, selon q u ' i l conviendra, d'effectuer une compilation concise et systematique 
des divers principes, directives et lignes d'action dans l e domaine du developpement 
qui sont enonces dans les resolutions, declarations et textes analogues de 
1 'Organisation des Nations Unies et des institutions^ qui l u i sont reliees a i n s i 
que dans d'autres sources pertinentes". 
2 . L'Assemblee a reconnu que l a formulation d'une declaration unifiee des d r o i t s 
et des devoirs des peuples et des nations pourrait soutenir et i n t e n s i f i e r l a 
cooperation et les e f f o r t s internationaux en faveur du developpement et pourrait 
aider a amener 1 'opinion publique a appuyer davantage l e renforcement des politiques 
de developpement. E l l e a considere que l a p o s s i b i l i t e et 1 'opportunite de 
proclamer une charte du developpement, qui r e g i r a i t l a cooperation Internationale 
dans 1 ' i n t e r e t du developpement economique, social et c u l t u r e l , m e r i t a i t plus 
ample consideration. 
3 . A sa vingt-deuxieme session,. I'Assemblee a prie l e Secretaire general 
"d'activer l a preparation de^l'etude qui l u i a ete demandee dans la, resolution 
2218 A (XXl) de I'Assemblee generale et de presenter l a d i t e etude a I'Assemblee, 
lo r s de sa vingt-troisieme session, par^ 1 'intermediaire du Conseil economique et 
social a sa quarante-cinquieme session". Le rapport ci-apres a ete prepare 
en reponse a cette demande. 
k. A I'origine, 1 'Organisation des Nations Unies a eu tendance a centrer son 
attention, en matiere de besoins de developpement et de problemes des pays en 
voie de developpement, sur ce que I'on considerait comme des conditions et des 

/... 
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facteurs determinants : l a formation de 'capital, l a d i f f u s i o n des connaissances 
techniques, I'inventaire des ressources naturelles et l a reforme agraire. Mais on 
s'est bientot rendu compte de l a necessite d'etudier tous les aspects du deve-
loppement economique d'une faqon suivie, complete et systematique, a f i n de mieux 
orienter les e f f o r t s et 1 ' u t i l i s a t i o n des ressources en vue de favoriser l e 
progres economique des regions et des pays•insuffisamment developpes— 
5 . Cette approche globale s'est exprimee toujours davantage dans les principes, 
directives et lignes d'action formules par les Etats Membres dans les resolutions, 
declarations et textes semblables de 1 'Organisation des Nations Unies et des 
organismeS'apparentes. Dans certaines de ses resolutions, I'Assemblee generale a 
tente de res.umer les progres realises en l a matiere. Deux de ses resolutions sont 
particulierement importantes a cet egard : celle concernant une "action concertee 

2/ 

en vue du developpement economique des pays economiquement peu developpes"- et 
celle proclamant ladecennie 1 9 6 0 - 1 9 7 0 "Decennie des Nations Unies pour l e 
developpement"-^ On pourrait leur adjoindre l a resolution 916 (XXXIV) du Conseil 
economique et social. 
6 . A t i t r e d'^exemple des. recents e f f o r t s entrepris pour consolider les progres 
effectues dans I'application de ces divers principes, directives et lignes 
d'action, on a envisage de formuler un projet de declaration sur l a cooperation 
economique Internationale. A cette f i n , l e Secretaire general a prepare puis 
revise -un r e c u e i l d'extraits des resolutions de I'Assemblee generale et du 
Conseil economique et social enon^ant des principes de cooperation economique 
internationale-C Et un groupe de t r a v a i l special, cree par l e Conseil pour 
preparer un.document sur ce sujet, a soumis un projet incomplet comprenant sept 
alineas de preambule et huit paragraphes de d i s p o s i t i L'Assemblee generale a 
alors i n v i t e l e Conseil et, par son intermediaire, l e Groupe de t r a v a i l special. 

1 / . Resolution . 5 2 1 (Vl) de I'Assemblee generale. 
2 / Resolution 1515 (XV) de I'Assemblee generale. . , 
3/ Resolution 1710 (XVI) de I'Assemblee generale. 
V E/371^. • . 

5/ Documents o f f i c i e l s du Conseil economique et social, trente-cinquieme session. 
Annexes, point 3 de I'ordre du jour, document E/3725» 

/... 
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a accelerer I'elaboration d'un projet de declaration, soulignant qu'elle attachait 
"une importance p a r t i c u l i e r e a l a necessite d'une declaration sur l a cooperation 
economique Internationale en tant que moyen de favoriser des relations economiques 
saines, stables et equitables entre tous les Etats et de stimuler les efforts, en 
vue du progres economique et social de tous les peuples du monde"-^ 
7 . Le Conseil a decide cependant que l e Groupe de t r a v a i l special ne devrait pas 
se reunir tant que 1'Assexnblee generale n'aurait pas f i n i I'examen du rapport de 
l a premiere session de l a Conference des Nations Unies siir l e commerce et l e ' 
developpement. L'Acte f i n a l de l a Conference constitue une autre etape importante 
dans cet e f f o r t continu pour formuler une declaration groupee de principes, de 
directives et de lignes d'action dans l e domaine du developpement. La Conference 
a fprmule 15 principes generaux et 13 principes p a r t i c u l i e r s destines'a r e g i r les 
relations commerciales Internationales et les politiques conduisant au deve-

7/ 

loppement et a f a i t de nombreuses recommandations—. Cependant, i l n'a pas ete 
possible d'atteindre I'unanimite sur tous les principes et, par l a suite, les 
e f f o r t s deployes pour e l a r g i r les accords obtenus n'ont pas toujours ete 
couronnes de succes. 
8 . En ce qui concerne les aspects sociaux du developpement, i l convient de 
mentionner l e -projet de declaration sur l e developpement social que l a Commission 
du developpement social a adopte lo r s de sa dix-neuvieme session en vue de l e 
soumettre a l a quarante-quatrieme session du Conseil-'f Dans l a documentation 
preparee pour le Groupe de t r a v a i l charge de rediger l e projet de declaration sur 
le developpement social, on a a t t i r e 1 ' a t t e n t i o n sur les principes r e l a t i f s au 
progres social contenus dans chaque preambule de constitution des i n s t i t u t i o n s 
specialisees et dans les autres documents principaux t r a i t a n t de l a pol i t i q u e -

. 6 / Resolution 19^2 {T'lll) de I'Assemblee generale. 
7/ Actes de l a Conference des Nations Unies sur l e commerce et l e developpement, 

vo l . 1 , Acte f i n a l et rapport (Publication des Nations Unies, Wo de vente : 
6 1 + .II.B.1 1 ) , annexe A . I . I . 

8 / Documents o f f i c i e l s du Conseil economique et social, quarante-quatrieme 
session. Supplement Mo ^ JE/khG'j/'Rev.l), annexe I ; egalement publie sous l a 
cote E/CN.5/L.3I+8. 
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soclale t e l s que : l a Declaration concernant les buts et ob j e c t i f s de ^ 
1'Organisation Internationale du Travail adoptee a Philadelphie en 19^4; l a 
Declaration du Congres alimentaire mondial adoptee en j u i n 1 9 6 3 ; l a Declaration 
sur I'elimination de I'analphabetisme dans l a Decennie des Nations Unies pour 
l e developpement, adoptee en novembre 1964 par l a Conference generale de 
I'UNESCÔ / 
9 . L'organisation de cette masse de textes dans l a "compilation concise et 
systematique" demandee dans l a resolution 2218 A (XXl) de I'Assemblee generale a ' 
pose quelques problemes d i f f i c i l e s de choix et de presentation. 
1 0 . Le c r i t e r e fondamental en ce qui concerne l e choix a ete que l a compilation 
est limitee aux principes, directives et lignes d'action que les gouvernements 
des Etats Membres de 1 'Organisation des Nations Unies ou membre des i n s t i t u t i o n s 
qui l u i sont reliees ont eux-memes enonces dans des resolutions, des declarations 
ou des textes analogues. On n'a pas cherche a inclure des formules sur lesquelles 
les gouvernements ne sont pas arrives a un consensus general. C'est pourquoi on 
n'a pas u t i l i s e toute une masse d'avis exprimes dans les etudes et rapports 
etablis par les secretariats et les groupes d'experts. On n'a pas non plus t r a i t e 
des questions t e l l e s que les fonctions, programmes de t r a v a i l et a c t i v i t e s 
operationnelles de I'ONU et des i n s t i t u t i o n s qui l u i sont reliees ou que l a 
creation de nouvelles i n s t i t u t i o n s Internationales et l a coordination i n t e r -
i n s t i t u t i o n s . Enfin, i l convient de preciser que l e terme "organisations i n t e r ­
gouvernementales reliees aux Nations Unies" dans l a resolution 2218 (XXl) de 
I'Assemblee generale a ete interprete ccirine s i g n i f i a n t les organismes des 
Nations Unies. Comme I'Assemblee envisageait,la p o s s i b i l i t e et 1'opportunite 
de proclamer une charte' du developpement, on a juge u t i l e de classer les documents 
choisis en t r o i s sections principales : principes de l a cooperation pour l e 
developpement; objectifs du developpement; f a 9 o n s d'aborder les problemes du 
developpement. Cet ordre est tres proche de celui qui avait ete adopte pour l e 
projet de declaration sur l e developpement social. Dans ce cadre, i l est a 
prevoir que certains sujets releveront de plusieurs sections. L'importance 

9/ Conference generale de I'UNESCO (treizieme session), resolution 1 . 2 7 . 
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croissante accord.ee aux ressources humaines, par exemple, en font a l a f o i s 
I ' o b j e c t i f general du developpement et un moyen essentiel d'aborder les problemes 
du developpement. I I faut ajouter que I'ordre adopte pour l e classement des 
textes contenus dans l a presente etude ne s i g n i f i e aucunement qu'on a i t voulu 
porter un jugement sur leur importance r e l a t i v e . On espere que l a presentation 
adoptee pour cette etude sera.celle qui o f f r i r a l e maximum de commodite pour l e 
Conseil. 

http://accord.ee
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PKIKCIPES DE LA COOPERATION POUR LE DEVELOPPEMENT 

1 1 . La Chafte des Nations Unies enonce les ob j e c t i f s fondamentaux de l a cooperation 
economique internationale dans leurs grandes lignes. L'Article 55 <3.e l a Charte 
dispose notamment que "en vue de creer des conditions de s t a b i l i t e et de bien-etre 
necessaires pour assurer entre les nations des relations pacifiques et amicaies 
fondees sur l e respect du principe de I'e g a l i t e des droits des peuples et de 
leurs droits a disposer d'eux-memes, les Nations Unies favoriseront : 

a) Le relevement des niveaux de vie, l e p l e i n emploi et les conditions 
de progres et de developpement dans 1 'ordre economique et social; 

b) La solution des problemes internationaux dans les domaines economique, 
social, de l a sante publique, et autres problemes connexes, et l a 
cooperation internationale dans les domaines de l a culture i n t e l l e c t u e l l e 
et de 1 'education; 

c) Le respect universel et e f f e c t i f des droits de I'homme, et des l i b e r t e s 
fondamentales pour tous,' sans d i s t i n c t i o n de race, de sexe, de langue 
'ou de r e l i g i o n " . ' ' ' 

Aux termes de I ' A r t i c l e 56 "les Membres s'engagent, en vue d'atteindre les buts 
enonces a I ' A r t i c l e 5 5 , a agir tant conjointement que separement, en cooperation 
avec 1 'Organisation"—. • ̂ , 
1 2 . Les preambules de nombreuses resolutions de I'Assemblee generale et du 
Conseil economique et social concernant les problemes de developpement ont c i t e 
ou s u i v i etroitement les termes de ces deux a r t i c l e s . l i s sont a l a base de l a 
conviction generalement acceptee que I'un des premiers devoirs des Nations Unies 
est d'accelerer l e progres economique et social des pays peu d e v e l o p p e s — A 
I'appui de cette position, I'Assemblee et., l e Conseil ont frequerament exprime et 
souligne plusieurs principes apparentes. L'un d'eux est I ' a f f i r m a t i o n que 
I'economie mondiale est interdependante, que l a prosperite mondiale est i n d i ­
v i s i b l e et demande l a cooperation de tous les Etats Membres dans l e cadre des 

12/ , , } Nations- Unies—'. Cette conviction a ete resumee precedemment par l a phrase : 

10/ Voir egalement Art. 1 , par. 5 et Art., 1 5 , par. 1 , a l i n e a b ) . 
1 1 / Resolution 1515 (XV) de I'Assemblee generale. 
12/ Resolutions 119 ( H ) . 1^28 (XIV) de I'Assemblee generale et resolution 

782 (XXX) du Conseil. 
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"La pauvrete, ou qu'elle existe, constitue un danger pour l a prosperite de t o u s " — 
D'ou I'urgente necessite de corriger les desequilibres d'ordre economique et 
social qui existent dans l e tnonde^'^ La meme idee parait dans les declarations 
selon lesquelles l e developpement des pays economiquement peu developpes est 
important non seulement pour eux, mais egalement pour les pays developpes et 
pour une economie mondiale plus prospere et plus s t a b l e ^ ^ I I en resulte que les 
besoins economiques et sociaux des pays sous-developpes demandent que I'on aborde 
1'ensemble des problemes economiques et sociaux qui se posent dans l e monde^'f 
En outre, les organes des Nations Unies reconnaissent de plus en plus que l e 
processus du developpement est un tout dans lequel 1'element economique et 
I'element social doivent etre consideres comme interdependants et reagissant I'un 

17/ 

sMx 1 'autre— 
13- Cette conviction que I'economie mondiale est interdependante est developpee 
dans les formules reconnaissant que l e developpement economique et social accelere 
des pays peu developpes est essentiel s i I'on yeut obtenir, maintenir et 
raff e r m i r l a paix et l a securite Internationales, et e t a b l i r des relations amicales 

18/ 

et de comprehension reciproque entre les n a t i o n s — . Des sa troisieme session, 
I'Assemblee a reconnu que les bas niveaux de vie "causent une i n s t a b i l i t e qui 
constitue un obstacle au maintien de relations paisibles et amicales entre les 

19/ 

n a t i o n s " — . Le l i e n existant entre. l e progres economique et social d'une part et 
les relations paisibles et amicales entre les nations d'autre part, est c i t e 
egalement souvent dans l e preambule des resolutions concernant divers moyens et 
methodes de developpement, comme l e commerce et les finances Internationales a i n s i 
13/ Declaration de Philadelphie, en annexe de l a Constitution de 1 'Organisation 

Internationale du Travail. 
!>/ Resolution 1^28 (XIV) de I'Assemblee generale. 
15/ Resolutions kOO (V), 522 ( V l ) , 923 (X) et 1 7 I O (XVl) de I'Assemblee generale 

et resolutions 5 3 1 A ( X V I I l ) , 532 A ( X V I I l ) , 583 A (XX) et 9 l 6 (XXXIV) du -
Conseil. Voir egalement Actes de l a CNUCED, v o l . 1 , Acte f i n a l et rapport, 

• annexe A . I . l . 1 
16/ Resolution 1^28 (XIV) de I'Assemblee generale. 
r// Resolutions 2293 (XXIl) de I'Assemblee generale et 1139 (XLIl) du Conseil. 

Voir egalement l e paragraphe 33 du present document. 
1 8 / Resolutions hOO (V), 626 ( V I I l ) , 923 (x), lk2k (XIV), 1 5 2 1 (XV), 1 7 I O (XVl), 

1785 (XVII) de I'Assemblee generale et resolutions 583 A (XX), 916 (XXXIV) et 
917 (XXXIV) du Conseil. 

19/ Resolution 198 ( i l l ) de I'Assemblee generale. . i /... 
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que I'echange de cormaissances scientifiques et techniques. Le prlncipe general h • 
de I'Acte f i n a l de l a CNUCED declare en p a r t i c u l i e r que l e developpement economique -
et l e progres social "devraient, en accroissant l a prosperite et l e hien-^tre 
economique, contribuer a raffermir les relations paciflques et l a cooperation entre 

2 0 / 
les n a t i o n s " — 
ik. I I est affirme d'autre part que l e developpement economique e t social des pays 

2 1 / 

peu developpes depend en premier l i e u de leurs propres e f f o r t s — ' . Cela constltue 
l a base de nombreuses recommandatlons adressees aux pays en vole de developpement 
concernant les politiques et actions p a r t i c u l l e r e s qu'ils devront poursulvre, 
Indlvlduellement et collectlvement, pour favorlser et f a c l l l t e r l e progres economique 
et social. A cet egard, l a cooperation economique et I'expansion du commerce entre 
les pays en voie de developpement sont particullerement Importantes car ces pays 
seront d'autant mleux j u s t i f i e s a- demander un e f f o r t de cooperation Internationale 
de l a part des pays developpes qu'ils c o o p 6 r e r o n t deja entre eux. Ces matlferes 
sont traltees dans cette etude sous l a section "Faqon d'aborder les problemes du 
developpement". 
1 5 . C'est un prlncipe non molns generalement admls que les e f f o r t s natlonaux des 
pays en voie de developpement dolvent etre completes et renforces par une action 
Internationale constructive. En p a r t i c u l l e r , "les pays hautement Industrialises 
ont l a responsabillte reconnue de f a l r e tous les e f f o r t s approprles pour alder a 
accelerer l e developpement Economique des pays en voie de developpement et des 
pays sous developpes^^ Dans l e Principe general 5 de l a premiere session de l a 
Conference des Nations Unies sur l e commerce et l e developpement 1 1 est declare 
que "les pays developpes dolvent alder les pays en vole de developpement a accelerer 
leur progres economique et s o c i a l , codperer aux mesures prises par ces pays en vue 
de d l v e r s l f l e r leur economle et encourager a cette f i n les ajustements necessaires 

2 3 / ' dans leur propre economle"-^. Les recommandatlons f a l t e s aux pays developpes. 

2 0 / Actes de l a CNUCED, v o l . 1 ,Acte f i n a l et rapport, annexe A . I . I . 
2 1 / Eisolutions kOO {V), 1522 (XV), 170? (XVl), 1 7 I I (XVl), 2209 (XXl) de 

I'Assemblee generale et resolution 923 (XXXIV) du Conseil. 
2 2 / Resolution 1707 (XVI) de I'Assemblee generale. 
2 3 / Actes de l a CNUCED,vol . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A . I . I . A sa deuxieme 

session, l a CNUCED a reafflrme que "le developpement economique exige de l a 
part des pays en vole de developpement et des pays developpes des e f f o r t s qui 
se renforcent mutuellement". Rapport de l a CNUCED sur les travaux de sa deuxieme 
session, resolution 27 ( l l ) . ^^^^ 
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en p a r t i culier" dans': 4Le"s domainesidu r̂ ^̂  des finances et de-la. cooperation 
technique,-rep&seht-fe^^ de l a responsabillte de cooperer 
en-vue'd-'a'ccelerer-i -econbinique e t - s o c i a l des pays peu-developpes et 
figiireht-egalement dans l e present document dans l a section sur l a faqon d'aborder 
les probl ernes'-du developpement-.- ---
1 6 . " 'On a reGdhhu'Egalement -qu-'il e x i s t a i t : des differences entre l e s caracteristiques 
et le&'degres de-developpement des pays en'voie'de developpement et que "les problemes 
p a r t i c u l i e r s auxquels-les-pays en voie de developpement les moins avances se heurtent 
dans ieurs ef forts--potir a ccelerer leur progres economique et social" appellent des 
mesures internati'onaies speciales-"adaptees aux situations particiolieres et aux 
problemes specifiques de -ces pays" pour les mettre mieux a m§me de p r o f i t e r plelnement 
des -mesures generales prises en faveur de tous les pays en voie de developpement— 
On'-a'cbriveriU toutefois/qu'aucune me'sure speciaie prise en faveur des pays en voie 
de developpemeht les moins avances ne devrait avoir, pour but de cr^er une d i s c r i ­
mination entre ies pa,ys en'vote de developpement,-mais que I ' o b j e c t i f de ces mesijres 
devrait gtre d'assurer les avaritages appropfies au'moins avances d'entre eux, de 
sorte que tous les pays en voie de developpement puissent beneficier d'avantages 
Equitables. * Parmi les domaines d'action ou des mesures speciales \ie ce genre 
paraissent particiolierement appropriees, on peut c l t e r : l a p o l i t i q u e r e l a t i v e aux 
prodults de base; les a r t i c l e s manufactiores et semi-ir.anufacturss; l e flhancement du 
developpement; 1'integration economique regionale, les I n v i s i b l e s et les transports 
maritimes;- l a promotion du commerce; et une assistance technique et financiere 
speciaie; Etroitement liees 4 ce principe demandant des mesures speciales pour les 
moins avances des pays en voie de developpement sont les mesures speciales dont on 
est c o n v e n u l a premiere et a l a deuxifeme session de la CNUCED en faveur des pays 

2 5 / 
en voie de developpement sans l i t t o r a l — ' . 

2KI Rapport de-la CNUCED sur les travaux de sa deuxifeme session, resolution 24 ( l l ) . 
Voir egalement Actes de l a CNUCED, v o l . . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A . I . I , 
quinzieme Principe general. 

2 5 / Actes de l a -CNUCED, v o l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A.1,2, et Rapport de 
l a CNUCED sur les travaux de sa deuxieme session, resolution 1 1 ( I I ) . 

/... 
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1 7 . Un autre principe directeur pour l a cooperation e t l ' a s s i s t a n c e Internationales 
pour l e progres economique.et social des pays peu developpes est que ce progres 
devrait contribuer a sauvegarder et a renforcer leur • iridependance^ Dans sa reso­
l u t i o n 916 (XXXIV), l e Conseil economique et social a constate " q u ' i l est essentiel 
que les pays peu developpes consolident leur independance economique", ' Un o b j e c t i f 
essentiel enonce pour l e Programme el a r g i d'assistance technique des'Nations Unies 
est d'aider les pays peu developpes "a renforcer leurs economies nationales, grelce au 
developpement de leurs industries et de leur agr i c u l t u r e , a f i n de favoriser levx 

independance Economique et p o l i t i q u e dans 1 ' e s p r i t de l a Charte des Nations Unies^^ 
1 8 . Une consequence logique de ce principe est 1'inadmissibilite des ingerences 
dans l a sphere des droits souverains et de l a personnalite des Etats etant donne 
.que tous les peuples ont un d r o i t inalienable a l a pleine l i b e r t e et que, en vertu 
de ce droit', i l s peuvent "determiner librement leur statut p o l i t i q u e - e t poursuivre 
librement leur developpement economique, social et c u l t u r e l " — . Cette i n t e r d i c t i o n 
s'applique non seulement a 1'intervention armee mais egalement a 1'application ou 
a 1'encouragement "de mesures economiques., politiques ou de toute autre nature pour 
contraindre un autre 'Et&t a subordonner I'exercice d'e ses droits souverains ou pour 
obtenir de l u i des avantages de quelque ordre que ce s o i t " . . Le premier Principe, 
general de I'Acte f i n a l de l a premiere session de l a CNUCED declare que "les relations 
economiques entre les pays, y compris les relations commerciales, seront fondees sur 
l e respect du principe de I' e g a l i t e souveraine entre les Etats, de 1'autodetermination 

• 29/ 
des peuples et de l a non-ingerence dans les a f f a i r e s interieures des autres pays-H. 

2 6 / Resolution 1515 (XV) de I'Assemblee generale. Voir egalement Actes de l a CNUCED, 
vo l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A.IV.5. 

2 7 / Resolution 222 A (IX) du Conseil economique et social. 
2 8 / Resolution 2 1 5 1 (XX) de I'Assemblee generale. 
2 0 / Actes de l a CNUCED, v o l . 1 , A.cte f i n a l et rapport, annexe. A . I . I . Un pays a 
~ vote centre et deux se sont abstenus sur ce principe. Le p r i n c i p a l point de 

desaccord semble avoir ete l a question juridique de savoir s i l e principe de 
I'eg a l i t e souveraine des Etats, des peuples du d r o i t a 1'autodetermination 
et de l a non-ingerence dans les a f f a i r e s interieures d'autres- pays devait etre 
place au-dessus de l a Charte des Nations Unies et de toute norme de d r o i t 
international p o s i t i f , le\ir Stre associe ou mgme leur etre subordonne.-
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L'Assemblee et l e iConseil ont declare tres nettement que 1'assistance technique, 
financiere ou sous tdute autre forme, m u l t i l a t e r a l e et b i l a t e r a l e , ne devait pas Stre 
subordonnee des conditions inacceptables, de caractere p o l i t i q u e , economique, 
m i l i t a i r e ou autre pour l e pays b e n e f i c i a i r e ^ ^ Cette.assistance emanant du 
Programme e l a r g i d'assistance technique et du Fonds special "ne devra permettre 
aucune ingerence etrangfere d'ordre economique ou pol i t i q u e dans les a f f a i r e s 
interieures du pays interess^ et ne devra §tre accompagnee d'aucune condition d'ordre 
p o l i t i q u e " ^ . ' 
1 9 . La non-ingerence suppose egalement l e respect du d r o i t souverain de chaque Etat 
de disposer de ses richesses et de ses ressources naturelles, conformement aux 
d r o i t s et devoirs des Etats en d r o i t i n t e r n a t i o n a l ' ^ ^ L ' a r t i c l e 1 du Facte i n t e r ­
national r e l a t i f aux d r o i t s economiques, sociaux et . c u l t u r e l s declare notamment : 
"pour atteindre leurs f i n s , tous les peuples peuvent disposer librement de leurs 
richesses et de leurs ressources naturelles, sans prejudice des obligations 
qui decoulent de ,1a cooperation economique Internationale, fondee sur l e prlnclpe 
de I ' i n t e r e t mutuel, et du d r o i t i n t e r n a t i o n a l . En aucun cas, un peuple ne poiarra 
Stre prive de ses propres moyens de subsistance". 
2 0 . I I faut mentionner enfin l a consideration evidente que l e progres economique 
et social depend,de l a paix et de I'ordre dans l a communaute Internationale tout en 
dtant essentiel £L leur maintien. Cette condition n'est pas purement negative, dans 
l e sens d'une absence de c o n f l i t r e e l ou de menaces d'emploi de l a force, mais 
p l u t o t positive,' se basant sur l e respect et l a comprehension reciproques. A f i n 
d'atteindre cet o b j e c t i f , I'Assemblee et l e Conseil ont demande par plusie\ars 
resolutions 1'elimination de divers etats de f a i t s qui nuisent ou font obstacle au 
progres economique et s o c i a l , a l a cooperation et a l a paix Internationales. l i s ont 
a t t i r e 1 ' a t t e n t i o n , par exemple, sur les e f f e t s favorables qu'aurait l e desarmement-^^ 

5 0 / Resolutions; 525 (Vl) et 1515 (XV) de I'Assemblee generale, resolution 1+25 (XIV) 
. du Conseil.' 

_5l/ Resolutions, 3 0 4 (IV) et 12^0 ( X I I l ) de I'Assemblee generale, reso­
l u t i o n 222 A (IX) du Conseil. Voir egalement resolution 27 (IV) du Conseil. 

5 g / Resolutions! 525 ( V l ) , 626 ( V I l ) , 1514 ( X I I I ) , 1515 (XV), 1 5 l 4 (XV), I 8 0 5 (XVIl), 
2158 (XXI) de I'Assemblee generale; resolution 1159 (XLl) du Conseil. Voir 
Actes de la' CNUCED, v o l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A.I.l,troisierce 
Principe general. 

5 3 / Resolutions: 1516 (XV), 1710 (XVI), 1 8 3 7 (XVIl) de I'Assemblee generale et 
resolution 982 (XXXVl) du Conseil. 
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L'Assemblee a egalement reconnu que " l a discrimination raciale et 1'apartheid, 
partout ou i l s sont pratiques, constituent une entrave serieuse au developpement 
economique et social et sont un obstacle l a cooperation internatio'nale et a 
l a paix-^'^ Toutes les formes d'esclavage ont ete condamnees^^ et 1 ' a b o l i t i o n du 
colonialisme a ete demandee par l a resolution 1 5 1 ^ (XV) de I'Assemblee generale 
etant donne que ,"le maintien du colonialisme emp§che l e developpement de l a coope­
r a t i o n Economique Internationale, entrave l e developpement so c i a l , c u l t u r e l et 
economique des peuples dependants et va a I'encontre de I'idEal de- paix universelle 
des Nations Unies". • 

I 

I 

I 

3 V Resolution 2 l 4 2 (XXI) de I'Assemblee generale. Voir egalement-le preambule 
de l a Declaration des Nations Unies sur I'elimination de toutes les formes 
de discrimination r a c i a l e , contenue dans l a resolution 190k- (XVIIl) de 
I'Assemblee genErale et Declaration sur l a p o l i t i q u e d'apartheid de l a 
Republique sud-africaine, adoptee a I'unanimite par l a Conference I n t e r ­
nationale du Travail l e 8 j u i n 1 9 6 4 . 

3 5 / Resolutions 1126 (XLI) et 1232 (XLII) du Conseil. Voir egalement l e Facte 
international sur les d r o i t s c i v i l s et po l i t i q u e s , a r t . 8 . 

" , I . 
i • . 

1 

/.. 
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' ' >[ . • pBJECTIFC DU DEVELOPPEMENT ' 

2 1 . Conformement 4 I ' A r t i c l e 55 de l a Charte des Nations Unies, les Etats Membres 
de.l'ONU et des i n s t i t u t i o n s apparentees se sont cpnstamment preoccupes de favoriser 
l e relevement des niveaux de vie et 1'amelioration des conditions de vie des popu-. 
l a t i o n s . Nombreuses sont les resolutions et declarations^^qui ont ete adoptees 
dans cette i n t e n t i o n . ^ La resolution 7 5 1 J (XXVIIl) du Conseil economique et social 
note "qu'est accepte l e postulat fondamental selon lequel l e but xiltime du develop­
pement social et economique est l e bien-§tre de 1'individu".\ On en deduit l o g i -
quement, et cela a parfois ete declare de faqon e x p l i c i t e , que l e developpement 
devrait ser v i r les i n t e r e t s de toute l a popiilation des pays interesses^-^ I I 
s'ensuit que " s i les p r i v i l e g e s , l a richesse et l a pauvrete extr§mes, a i n s i que 
1 ' i n j u s t i c e sociale persistent, 1 ' o b j e c t i f de developpement ne peut etre a t t e i n t " . 
De mSme, " s i 1'aspect social et c u l t u r e l du developpement est meconnu, l e progres 
economique a l u i seul ne peut assurer des b i e n f a i t s durables^^ En d'autres termes, 
des niveaux de vie plus eleves et de meilleures conditions de vie impliquent des 
obj e c t i f s sociaux et culturels aussi bien que des o b j e c t i f s economiques. Comme i l 
a ete d i t , \"le .concept de developpement d o i t comprendre les facteurs economiques 
et sociaux aussi bien que les valeurs morales et materielles qui conditionnent 
1 ' epanouissement de. l'§tre humain et sa dignite dans l a s o c i e t e — 
2 2 . Les o b j e c t i f s specifiques du developpement ont invariablement ete associes 
au concept de "progres social". On a frequemment mis 1'accent sur 1'interdependance 
du progres social et du developpement economique. En f a i t , l e .progres social est 

3 6 / Voir par exemple ;la Convention de 1 'Organisation internationale•du Travail 
concernant les o b j e c t i f s et les normes de base de l a p o l i t i q u e sociale ( 1 9 6 2 ) . 

5 7 / La resolution 206 (I 'x) de l a Commission economique pour I'Amerique l a t i n e 
considere que 1 ' o b j e c t i f ultime de l a pol i t i q u e de developpement "est d'assurer 
un relevement continu du niveau de bien-etre economique et social de toute 
l a c o l l e c t i v i t e " . Voir egalement Actes de l a CNUCED, v o l . 1 , Acte f i n a l et 
rapport. 

38/. I b i d . 
3 9 / Conference generale de 1'UNESCO (douzieme session), resolution 8 . 1 . 
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envisage comme "une f i n en soi aussi bien qu'un moyen de favoriser l e developpement 
ko/ 

economique"—5 et pour atteindre les o b j e c t i f s du developpement Economique, i l 
importe "de t e n i r dument compte des aspects himiains et sociaiix de ce develop-

kl/ 

pement"—% Cela suppose que I'on c r o i t a 1'importance du respect de l a dignite 
humaine. Aussi, une action pratique concertee des Nations Unies dans l e domaine 
social devrait viser a "instaurer de meille\ires conditions de vie pour I'homme et 
garantir l e respect de sa d i g n i t e — A u x termes de l a resolution 1159 (XLI) du 
Conseil economique et social " l e but supreme de 1'action de 1'Organisation des 
Nations Unies dans l e domaine social est d'aider & preparer un avenir meilleur 
pour I'homme en ameliorant son b i e n - i t r e et en garantissant l e respect de sa 
dignite". • 
2 5 . Comme i l est indique en termes genEraux, I ' o b j e c t i f ultime du developpement 
est d'ameliorer les conditions de vie de I'homme et de garantir l e respect de sa 
dignitE. Toutefois, cet o b j e c t i f ultime suppose en f a i t un certain nombre 
d'objectifs d i s t i n c t s qui sont rEsumEs comme s u i t dans l a rEsolution 1139 (XLl) du 
Conseil : > . 

4 3 / 

a) Eliminer l a faim et Elever les niveaux de santE et de n u t r i t i o n — ^ 
b) Elever les normes sanitaires et assurer des services de santE rEpondant 

de facjon satisfaisante aux besoins de l a population tout entiere-^-^ 
ko/ Resolution 1392 (XIV) de I'AssemblEe gEnErale. 

'kl/ Resolution I 5 1 5 (XV) de I'Assemblee generale. 
k2/ Resolution 2215 (XXl) de I'AssemblEe gEnErale. 
4 3 / Voir egalement I ' a r t . 25 de l a Declaration imiverselle des dr o i t s de I'homme; 

I ' a r t . I I du Facte international r e l a t i f aux dro i t s Economiques, socia\ix et 
cultu r e l s , l a rEsolution 1^96 (XV).de I'Assemblee gEnerale, l a dEclara:tion du 
Congres mondial de 1'alimentation et l a rEsolution No I 2 / 6 5 de l a ConfErence 
de l a FAO : Amendement au preambule de I'Acte c o n s t l t u t i f . Voir egalement l a 
resolution No 5/63 de l a Conference de l a FAO ,et l a dEclaration de l a ConfErence 
de l a FAO sur I'Annee Internationale des dro i t s de I'homme, en date, du 
23 novembre 1 9 6 T . 

kk/ Voir Egalement l a resolution 1226 (XLIl) du Conseil economique et social, l a 
rEsolution I 2 8 3 ( X I I I ) de I'AssemblEe gEnErale, I ' a r t . 12 du Facte i n t e r ­
national r e l a t i f aux dro i t s Economiques, sociaux et culturels et l e preambule 
a l a Constitution de 1'Organisation mondiale de l a sante. 
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c) Eliminer I'analphabetlsme, developper et ameliorer 1'enseignement general 
et professionnel a tous les niveaux, et ouvrir plus largement k tous les groupes 

45/ 
de l a population I'acces a 1 'education et d l a culture—^; 

d) Eduquer les jeunes'par les moyens d'information de masse et autres 
methodes educatives dans un es p r i t de paix pour l u t t e r centre les influences qui 
aboutissent a des tendances sociales regret'tables et a l a delinquance juvenile^'^ 

e) Eleyer l e niveau de I'emploi et celui des revenus dans les zones rurales 
et urbaines, en v e i l l a n t en p a r t i c u l i e r , l e cas echeant," a assurer aux jeunes des 

47/ 
p o s s i b i l i t e s d'emploi—'^; 

f ) Ameliorer les conditions de logement et les services c o l l e c t i f s , notamment 
pour les groupes a f a i b l e revenu, reamenager les zones urbaines et p l a n i f i e r en vue 

48/ 
de l a croissance future des v i l l e s — 

g) Assurer des services de protection sociale et l e benefice de regimes 
complets de securite sociale pour maintenir et ameliorer l e niveau de vie des 
fa m i l i e s , des individus et des groupes speciaux, y compris les infirmes, en 
s'attachant particulierement aux services en faveur des meres qui t r a v a i l l e n t , 4 5 / Voir egalement les a r t . 26 et 27 de l a Declaration universelle des dr o i t s 

de I'horame, les a r t . I J et 15 du Facte international r e l a t i f aux droits 
economiques, sociaux et c u l t u r e l s , I ' a r t . 9 de l a Declaration sur 1 ' e l i m i ­
nation de l a discrimination a 1 'egard des femmes, et les resolutions 2043 (xx) 
et 2192 (XXI) de I'Assemblee generale. 

46/ Voir egalement l e preambule et les principes I a VI de l a Declaration concernant 
l a promotion parmi les jeunes des ideaux de paix, de respect mutuel et de 
comprehension entre les peuples, l a resolution 1394 (XIV) de I'Assemblee 
generale et l a resolution 830.(XXXIl) du Conseil. 

4 7 / Voir egalement I ' a r t . 23 de l a Declaration universelle des dr o i t s de I'homme, 
les a r t . 6 et 7 du Facte'international r e l a t i f aux droits. Economiques, sociaiox 
et c u l t u r e l s , partie I I I , I ' a r t . 10 de l a Declaration sur 1'Elimination de l a 
discrimination a 1 'egard des femmes, l a resolution 835 (XXXIl) du Conseil, et 
l a Convention de 1'Organisation Internationale du Travail concernant l a 
po l i t i q u e de I'emploi, ( 1 9 6 4 ) . 

48/ Voir egalement les resolutions 1508 (XV) et 1917 (XVIIl) de I'Assemblee generale 
et l a resolution I O 8 6 C (X:Q(IX) du Conseil et l a resolution 4 . 1 9 de 
I'Assemblee mondiale de l a sante. 

/... 
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4 1'adoption de mesures adequates en faveur de I'enfance, a i n s i qu'au renforcement 
et d 1'amelioration de l a qualite de l a vie f a m i l i a l e ^ ^ 
2k. Les ob j e c t i f s enonces ci-dessus sont des buts sociaux et leur r e a l i s a t i o n est 
un moyen de promouvoir l e respect de l a dignite humaine-^^ 

4 9 / Voir egalement I ' a r t . 22 de l a Declaration universelle des dr o i t s de I'homme, 
I ' a r t . 9 du Facte international r e l a t i f aux dr o i t s economiques, sociaux et 
culturels et les resolutions 1086 F (XXXIX) et l l 4 0 (XLl) du Conseil. 

3 0 / Les principes de l a dignite humaine et de l a j u s t i c e sociale ont ete 
enonces dans l a Charte des Nations Unies et dans d'autres declarations et 
pactes, notamment dans l a Declaration xiniverselle des d r o i t s de I'homme, l a 
Declaration des dro i t s de 1 'enfant, l a Declaration sur 1 ' o c t r o i de I'inde-
pendance ai:ix pays et aux peuples coloniaux, l a Declaration des Nations Unies 
sur I'elimination de toutes les formes de discrimination r a c i a l e , l a 
Declaration concernant l a promotion parm.i les jeunes des ideaux de paix, 
de respect mutuel et de comprehension entre les peuples, l a Declaration sur 
I'elimination de l a discrimination a 1 'egard des femmes, et les pactes 
internationaux r e l a t i f s aux dr o i t s de I'homme. 
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FACON D'AEORDER LES PROELEMES DU DEVELOPPEMENT 

2 5 . Les a c t i v i t e s entreprises par 1'Organisation des Nations Unies et les 
organisations qui l u i sont reliees dans l e domaine du developpement r e f l e t e n t de ' 
plus en plus une prise de conscience du f a i t que l e processus de developpement 
implique un ensemble de modifications s t r u c t u r e l l e s du mil i e u dans lequel vivent 
les hommes. Aucune f a 9 o n d'aborder les problemes du developpement n'est suffisante 
en so i . Des changements sont simiiLtanement necessaires dans de nombreux domaines 
et les moyens et methcdes adoptes pour encourager et f a c i l i t e r l e developpement 
doivent assurement §tre l i e s les uns aux autres. A i n s i , i l n'est pas possible 
de degager des principes, directives et lignes d'action enonces par 1'Organisation 
des Nations Unies et les organisations qui l u i sont reliees /un systeme de p r i o r i t e s 
coherent en matiere de po l i t i q u e de developpement/. D'une fagon generale, on a eu 
peut-etre tendance a accorder un rang de p r i o r i t e eleve 4 un grand nombre d'elements. 
En consequence, 1 'ordre dans lequel les differentes faqons d'aborder les problemes 
du developpement sont examinees dans l e present chapitre n'implique aucun jugement 
quant a leur importance r e l a t i v e ou au caractere plus ou moins constructif des 
e f f o r t s d^ployes^par les Etats Membres de I'ONU et des organisations qui l u i sont 
r e l i e e s . Les approches presentees sont celles que r e f l e t e n t l e plus frequemment 
les resolutions, declarations'et textes analogues. 

P l a n i f i c a t i o n du developpement 
2 6 . Un t r a i t s a i l l a n t des progres accomplis dans l e cadre de I'ONU et des i n s t i ­
tutions qui l u i sont reliees en ce qui concerne l a formiilation de principes 
directeurs en matiere de developpement, c'est 1'acceptation d e f i n i t i v e de I'idee 
"qu'iine p l a n i f i c a t i o n economique adaptee a l a s i t u a t i o n et aux besoins p a r t i c u l i e r s 
de chaque pays en voie de developpement est I'une des principales conditions de 
son developpement economique et social rapide-^^ On reconnait desormais que l a 
p l a n i f i c a t i o n du developpement est un moyen important d'organiser les e f f o r t s de 

5 1 / Resolution 979 (XXXVl) du Conseil economique et social; resolution 1959 (XVIl) 
de I'Assemblee generale. Voir egalement l a resolution 1152 (XLl) du Conseil. 
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52/ 
maniere rationnelle et systematique-^'l Les pays peu developpes devraient done 
" e t a b l i r et executer des plans nationaux de developpement complets et coherents, 
a f i n de construire leur sociEte selon leurs principes propres"-^ Cette conception 
est devenue l a condition sine qua non d'une action efficace dans tous les grands 
domaines du developpement ou s'exerce 1'action de I'ONU et des i n s t i t u t i o n s qui 
l u i sont rel i e e s . 
27. C'est pourquoi I'on accorde une importance croissante aux moyens propres a 
ameliorer les techniques et methodes de l a p l a n i f i c a t i o n . I I est c l a i r que les 
pays en voie de developpement doivent accorder une attention p a r t i c u l i e r e aux moyens 
permettant de rassembler, de collationner, d'analyser et de dif f u s e r les 
statistiques et autres donnees necessaires pour organiser et mestirer l e progres 
economique et social"'^. A cet egard, l e Conseil economique et social a soiiligne 
q u ' i l e t a i t important de perfectionner les concepts et les techniques de l a 
mesure du developpement s o c i a l ^ ^ et i l a signale 1'importance des etudes de 
main-d' oeuvre comme moyen d'eviter l e gaspillage de ressources rares-^^ On 
s'accorde de plus en plus a reconnaitre I ' i n t e r e t des projections economiques 
pour l a formulation de plans et de politiques a long terme-^-^ Comme dans tous les-
autres secteurs du developpement, les pays en voie de developpement doivent donner 
a leur personnel l a formation voulue en matiere de methodes et techniques du 

j-Q / 
developpement, et i l s'agit I d pour, ces pays d'une urgente necessite—{ Au niveau 
regional notamment, on a beaucoup i n s i s t e sur I ' u t i l i t e d'une coordination ou 

52/ Resolution 1259 ( X L I I l ) du Conseil economique et.social. 
53/ Resolution I 7 0 8 (XVI) de I'Assemblee generale; voir,egalement l a reso­

l u t i o n 98k (XXXVI) du Conseil. 
54/ Resolution'1710 (XVl) de I'Assemblee generale. Au sujet de certains principes 

p a r t i c u l i e r s concernant les mesures a prendre poiir amEliorer les donnees et 
services sta t i s t i q u e s , v o i r les resolutions 154 ( V I I l ) et I 9 6 (IX) de l a CEPAL. 

55/ Resolution 85O A (XXXIl) du Conseil' economique et social. 
56/ Resolution 906 (XXXIV) du Conseil economique et social. 
57/ Resolution I517 (XV) de I'Assemblee. generale; resolutions 979 (XXXVl) et 

1079 (XXXIX) du Conseil. ' Au sujet des mesures par t i c u l i e r e s visant a 
ameliorer l a portee, 1'organisation et les methodes de l a p l a n i f i c a t i o n , 
v o i r les resolutions 233 (x) et 263 ( X I l ) de l a CEPAL. 

58/ Resolution 1939 (XVIIl) de I'Assemblee generale. 
• /... 
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d'une harmonisation des plans nationaiix de developpement pour p r o f i t e r des 
avantages de 1'integration economique sous-regionale et regionale^'i' 
2 8 . Mais dans .toutes ces questions i l faut t e n i r compte du f a i t "que l a r e a l i ­
sation de plans d o i t §tre consideree comme une partie intEgrale des a c t i v i t e s 
de l a p l a n i f i c a t i c n " — ' { ^ Aussi a-t-on a t t i r e 1'attention sur I ' u t i l i t e de renforcer 
I'appareil existant et les a c t i v i t e s deployees pour 1'Elaboration et 1 'execution 
des p l a n s ^ ^ C'est en partie pour cette raison que "l'existence de structixres 
administraitves solides 'et d'une administration publique saine est une condition 
essentielle du progres des pays en voie de developpement"^^ Les pays en voie de 
dEveloppement devraient done t e n i r compte tout specialement, l o r s des divers 
travaux, erquetes et a c t i v i t e s dans l e domaine du developpement economique et 
social et'de l a p l a n i f i c a t i o n , des divers aspects des problemes d'administration 
publique, en p a r t i c u l i e r du nombre, de l a q u a l i f i c a t i o n et de l a formation du • 
personnel des administrations publiques; et de 1 'importance de mesijres visant 
renforcer des i n s t i t u t i o n s administratives stables et bien conc^ues aux echelons 
ce n t r a l , regional et l o c a l ^ ^ En outre, les pays en voie de developpement ne 
devraient pas negliger 1 'importance de l a p a r t i c i p a t i o n populaire k l a p l a n i f i c a t i o n 
et a l a mise en oeuvre du developpement, y compris l a question des stimulants dans 
1'Industrie et 1 ' a g r i c u l t u r e ^ - ^ Cette consideration explique en partie 1 'importance 
qui est generalement accordee, depuis quelques annees, a l a necessite d'une u t i l i ­
sation plus active des ressources humaines^^ 

5 9 / Voir par exemple l a resolution 265 ( X I l ) de l a CEPAL; l a resolution l 4 5 ( V I l ) 
de l a CEA; l a resolution 86 (XXIIl) de l a CEAEO. Voir egalement Actes de l a 
CNUCED. v o l . 1 , Acte f i n a l et rapport.. annexe A . I I I . 8 et l e par. kd du 
present document. 

6 0 / Resolution 1079 (XXXIX) du Conseil economique et social . , • 
6 1 / Resolution 1259 (XLIl) du Conseil economique et social. Voir egalement l a 

resolution No 11/61) de l a Conference de l a FAO. 
6 2 / Resolution 9 0 7 (XXXIV) du Conseil economique et social. Voir egalement l a 

resolution 6 8 I (XXVl) du Conseil economique et social . 
6 5 / Resolution 987 (XXXVl) du Conseil economique et social . 
6k/ Resolution 11^3 (XLl) du Conseil economique et social. Voir egalement l a 

resolution 1 9 1 (IX) de l a CEPAL et l a resolution I I I adoptee par I'OIT l o r s 
de sa .quarante-huitieme session en ce qui concerne l e concept de l a prise 
de decision.democratique dans l a programmation et l a p l a n i f i c a t i o n du 
developpement economique et social. 

6 5 / Voir les par, 37 et 38 du present document. 
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Cooperation technique 
2 9 . L'un des o b j e c t i f s de I'aide aux pays peu developpds est d'ameiiorer leur 
connaissance des techniques modernes et leur aptitude a u t i l i s e r ces techniques'^ 
I I s'ensuit, entre'autres choses, q u ' i l faut leur f a c i l i t e r I'acces des connaissances 
scientifiques et techniques et accroitre leurs ressources en personnel q u a l i f i e 
possedant une i n s t r u c t i o n et une formation appropriees. 
3C. I I est universellement reconnu que l a science et l a technique, a condition 
d'etre bien adaptees et appliquees aux conditions locales, peuvent apporter une 
immense contribution a I'oeuvre de developpement'^ I I est done necessaire, de 
toute evidence, d ' i n t e n s i f i e r l a recherche et l a demonstration, a i n s i que d'autres 
e f f o r t s , pour exploiter les p o s s i b i l i t e s scientifiques et techniques dont on peut 
attendre une acceleration du developpement economique et s o c i a l ' ^ A cet e f f e t , on 
a souligne l e role important des i n s t i t u t i o n s de recherche scientifique et de l a 
formation de personnel scientifique l o c a l dans les: pays en voie de developpement'^ 
C'est a i n s i qu'en 1 9 6 3 , l e Congres mondial de 1'alimentation, dans l e cadre de l a 
l u t t e contre l a faim, a recommande aux pays peu developpes de prendre des mesures 
energiques et rapides "pour 1 ' u t i l i s a t i o n maximum de 1'ensemble des connaissances 
scientifiques et techniques, a i n s i que pour l a promotion de' l a recherche a court 
terme et a long terme adaptee aux conditions et aux besoins des pays en voie de 
developpement"-^ La creation de centres nationaux de productivite peut tout p a r t i -
culierement favoriser l a recherche et l a d i f f u s i o n de renseignements touchant I'ame-
l i o r a t i o r i des methodes et des techniques et leur application pratique dans di f f e r e n t s 

7 1 / 

secteurs-*—D'une fa^on generale on estime que 1'application de l a science et de 
l a technique au progres social des pays peu developpes ne peut donner les meilleurs 
r e s i i l t a t s que s i e l l e f a i t partie d'lm programme de developpement coherent dans 
les domaines economique, i n d u s t r i e l , social et culturel-^-^ 

6 6 / Resolution 1515 (XV) de I'Assemblee generale. 
6 7 / Resolution 19Kh (XVIII) de I'Assemblee generale; resolution 9 8 0 A (XXXVI) 

et 1083 (XXXIX) du Conseil. 
6 8 / Resolution 1 7 I O (XVI) de I'Assemblee generale. 
6 9 / Resolution 98O A (XXXVl) du Conseil Economique et social. Conference generale 

de 1'UNESCO (quatorzieme session) resolution 2 . 5 . 

7 0 / Declaration du Congres mondial de 1'alimentation, I 9 6 3 . Voir egalement l a 
resolution No 26/63 de l a Conference de l a FAO. 

7 1 / Resolution kl6 E (XIV) du Conseil economique et socia l . 
7 2 / Resolution 2518 (XXIl) de I'Assemblee generale. 
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3 1 . La communaute internationale a egalement souligne 1'importance d'encourager 
davantage I'echange inte r n a t i o n a l de donnees d'experience dans les domaines 

7 3 / 

scientifique et technique-^; En general i l convient d'aider les pays en voie 
de developpement a mettre en place l e plus rapidement possible, tant en matiere 
de po l i t i q u e qu'en ce qui concerne les i n s t i t u t i o n s et l e personnel q u a l i f i e , 'les 
moyens dont dependra necessairement leur aptitude a u t i l i s e r les connaissances 
scientifiques et techniques—^ Entre autres choses, les pays developpes 
doivent encourager les detenteurs de procedes techniques proteges 'ou non par 
un brevet a f a c i l i t e r l a transmission aux pays en voie de developpement de 
licences, de procedes, de documentations techniques et de nouvelles connaissances 
techniques en general, a i n s i que l e financement de 1 'acquisition de licences 

7 5 / 

et des techniques correspondantes a des conditions favorables—; 
3 2 . C'est de l a conviction que I'echange inte r n a t i o n a l de donnees d'experience 
est un important facteur du progres scientifique et technique que sont nes 
•les programmes d'assistance technique. L'un des buts essentiels de toute 
assistance de cette nature est de permettre aux pays en cours de developpement , 
economique d'etre le plus rapidement possible en mesure de rea l i s e r eux-memes 

7 3 / Resolution 1^29 (XIV) de I'Assemblee generale; resolutions 18O ( V I I l ) et 
222 A (IX) du Conseil economique et social; Conference generale de I'lMESCO 
(quatorzieme session), resolution 2 . 1 . 

7 4 / Resolution I O 8 3 (XXXIX) du Conseil economique et social . 
7 5 / Actes de l a CNUCED, v o l . 1 , Acte f i n a l et rajpport, annexe A.IV.26, v o i r 

egalement les resolutions 1713 (XVI) et 2 0 9 1 (XX) de I'Assemblee-generale. 
Pour certains principes directeurs de l a cooperation technique, v o i r 
Actes de l a CNUCED, v o l . 1 . Acte f i n a l et rapport, annexe A.IV . 2 5 . 
Voir egalement l a resolution 1 2 0 1 (XLII) du Conseil. 
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leur developpement—; Entre autres directives importantes, les principes 
suivants ont ete formules aux f i n s de I'assistance technique de 1,'OKU et 

77 / 
des i n s t i t u t i o n s qui l u i sont r e l i e e s — ' : 

a) L'assistance technique ne sera fournie qu'aux gouvernements ou par leur 
intermediaire, avec leur accord et sur leur demande.' 

"b) I I faudra t e n i r dument compte' de l a souverainete nationale et de l a 
7ft / 

l e g i s l a t i o n nationale du pays benef i c i a i r e — ; 
c) L'assistance technique devra repondre aux besoins du pays interesse 

et sera fournie sous l a forme que ce pays desire; on evitera toutes d i s t i n c t i o n s 
fondees sur le regime po l i t i q u e du pays qui demande une aide, ou sur l a race 
pu l a r e l i g i o n de sa population. 

d) Les concours envisages devront tendre a accroitre l a productivite des 
ressources humaines et materielles et a assurer une r e p a r t i t i o n large et equitable 
des avantages resultant de cet accroissement de l a productivite, a f i n de 
contribuer a une elevation des niveaux de vie des populations dans leur ensemble. 

e) Les gouvernements requerants devront prendre toutes les mesures 
necessaires pour mobiliser, canaliser et u t i l i s e r leurs propres ressources 
techniques, naturelles et financieres,'dans I ' i n t e r e t du developpement economique, 
dont l e but est d'elever le niveau de vie de leurs populations. 

f ) Les gouvernements requerants devront prendre rapidement et pleinement 
en consideration les avis techniques qu'ils auront requs et, de maniere generale, 
l i s devront entreprendre les e f f o r t s soute'nus demandes pour l e developpement 
economique, ce qui comporte un appui constant et l e partage progressif des 
responsabilites financieres impliquees par l a raise en oeuvre des projets 
entrepris, a leur demande, sous les auspices des organisations Internationales. 
7 6 / Resolution 1255 E ( X I I I ) de I'Assemblee generale. 
7 7 / Resolution 200 ( i l l ) de I'Assemblee generale et resolution 222 A (IX) 

du Conseil. 
7 8 / Voir egalement l e paragraphe I 8 du present document. 
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Considerations sociales . .' 
3 3 . Comme on I'a deja indique, l e progres social est a l a f o i s un o b j e c t i f 

7 9 / 

et un moyen de real i s e r l e developpement—. En d'autres termes, i l faut 
reconnaitre "1'interdependance des facteurs economiques et sociaux et l a 
necessite fondamentale d'un developpement economique et d'un developpement 
social qui a i l l e n t de p a i r . . . " — ' f Les facteurs economiques et sociaux 
"ne siauraient etre dissocies sans menacer I' e q u i l i b r e qui d o i t exister entre 
le developpement economique et le progres s o c i a l " — . Cette interdependance 
du developpement economique et du developpement social a ete soulignee a 
de nombreuses reprises par I'ONU et les i n s t i t u t i o n s qui l u i sorit r e l i e e s . 
On a appele I'a t t e n t i o n sur I'opportunite d'elaborer des programmes integres 
qui tiennent compte des divers conditions et facteurs d'ordre economique et 

Op / 

social et de leur interdependance—( Bref, une des conceptions fondamentales 
qui d o i t presider au developpement est "la p l a n i f i c a t i o n du developpement 
social en l i a i s o n avec le developpement economique en vue d'un developpement 

On j 

economique et social equilibre et i n t e g r e " — , 
3 4 . Le developpement etant un processus d'evolution et de croissance globales, 
i l exige que I'on aborde ensemble tous les aspects l i e s a l a promotion du, 
bien-etre des membres de l a societe. Cela comprend 1 'acceptation, et tres 
souvent I'amorce volontaire de modifications de l a structure sociale. 
L'Assemblee generale,a appele I' a t t e n t i o n sur "1'importance q u ' i l y a a apporter 
7 9 / Voir l e paragraphe 2 1 du present document. 
8 0 / Resolution 1139 (XLl) du Conseil economique et social et resolution 

2293 (XXII) de I'Assemblee generale, 
8 1 / Resolution 84l (XXXIl) du Conseil economique et social.. 
82/ Resolutions 642 '(VIl) et 1916 (XVIII) de I'Assemblee generale. 
8 3 / Resolutions 1139 (XLl) du Conseil economique et so c i a l . Voir egalement 

les resolutions 903 B (XXXIV), IO86 M (XXXIX) et 1 1 5 2 .(XLI) du Conseil 
economique et social et les resolutions 1674 (XVl), 1708 (XVl) et 
1939 (XVIII) de I'Assemblee generale. 
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les modifications adequates aux structures sociales et economiques"—^ Dans 
sa resolution 1916 (XVIII), e l l e a exprime l a conviction que l e progres 
economique et social ne peut s'accomplir "sans modifier cer-taines structures 
sociales, en cas de besoin". 
3 5 ' Un co r o l l a i r e logique de cette opinion est l a reconnaissance de l a 
necessite de. realiser des reformes sociales, et notamment l a reforrae agraire, 
l a reforme f i s c a l e et le progres des groupes sociaux desavantages, Dans 
plusieurs resolutions des Nations Unies—/ on releve, en ce qui concerne l a 
reforme sociale en tant que condition et moyen du developpement, diverses 
reccmmandations selon les secteurs, lesquelles ont ete resumees dans l a 
resolution 1139 (XLl) du Conseil economique et social qui a preconise 
"1'encouragement de reformes sociales essentielles pour assurer des niveaux 
de vie eleves et l e progres economique et social, en p a r t i c u l i e r l a reforme 

86 / 

agraire, l a r e p a r t i t i o n equitable du revenu n a t i o n a l — ' et le progres social 
de certains groupes raciaux ou ethniques ou d'individus ayant besoin d'une 
protection sociale," L'Organisation internationale du Travail a i n s c r i t au 
nombre des objectifs de l a politique sociale l a r e p a r t i t i o n equitable du 
fardeau et des f r u i t s de l a production et du progres de maniere que chacun 
p r o f i t e equitablement du t r a v a i l de tous, que nul ne s o i t exploite et qu'un 
developpement social harmonieux accompagne et favorise le developpement 

. 87/ economique— 

84/ Resolution 2035 (XX) de I'Assemblee generale. 
8 5 / Voir les resolutions 1258 ( X I I I ) , l 4 2 6 (XIV), 1932 ( X V I I l ) , 2O36 (XX), 

2035, (XX) de I'Assemblee generale et les resolutions I O 7 8 (XXXIX), 
1086 G (XXXIX) et 1213 (XLII) du Conseil. 

8 6 / En ce qui concerne 1 'opportunite d'assurer une r e p a r t i t i o n plus juste et 
plus equitable du revenu national, v o i r egalement l a resolution I O 8 6 , 
parties D, G et L (XXXIV) du Conseil economique et social et l a 
resolution 229 (X) de l a CEPAL. 

8 7 / Declaration de Philadelphie reprise en annexe a l a Constitution de I'OIT et 
Convention No 117 concernant les o b j e c t i f s et les normes de base de l a 
politique sociale (1962) . Les gouvernements sont sans nul doute avertis du 

• grand nombre de conventions et de reccmmandations adoptees par I'OIT pour 
f a i r e en sorte que les t r a v a i l l e u r s beneficient equitablement du progres 
et jouissent de l a protection sociale dont i l s ont besoin. 
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3 6 . Les reformes sociales sont egalement necessaires pour mobiliser toutes les 
ressources nationales, notamment I'energie creatrice des peuples^^et pour rendre 
ceux-ci conscients de l a necessite du developpement economique, a i n s i que du progres 

8 9 / 

et de l a j u s t i c e s o c i a l e — I I y a l i e u de prendre toutes les mesures possibles 
pour interesser et associer effectivement l a population a 1'elaboration et a 
1'execution de mesures de progres s o c i a l ^ ^ On a done exhorte les pays en voie de 
developpement a susciter \m e s p r i t de conflance en s o i , i. encourager tous les 
secteurs de l a population a assumer leurs responsabilites et a favoriser l a 
creation de 1'attitude qui permettra I'application de leur p o l i t i q u e , a f i n de porter 

9 1 / 

4 son maximum l a p a r t i c i p a t i o n nationale a 1 'oeuvre de developpement^. 
3T« necessite d ' i n t e n s i f l e r les mesures de nature a permettre l a pleine u t i l i ­
sation des ressources humaines a de nouveau ete soulignee avec force ces derni^res 
annees^^ Au nombre des moyens devant permettre d'atteindre cet o b j e c t i f , 
I'Assemblee genErale c r o l t que 1 'action communautaire,'fondee sur l e principe de 
1'auto-assistance et de 1'entraide, "constitue un des moyens les plus d i r e c t s , 
les plus rapides et les plus efficaces pour orienter les e f f o r t s disperses des 
membres de l a communaute vers des a c t i v i t e s profitables a cette derniere et a 
1'ensemble de l a nation". En outre, les effets de 1'action communautaire agissent 

I 
favorablement non seulement sur l e developpement economique mais aussi "sur l a 

9 3 / 
s o l i d a r i t e sociale, 1'integration nationale et l e developpement c u l t u r e l " ^ ^ . L'action 
8 8 / Resolution 2035 (XX) de I'Assemblee gdnerale. 
8 9 / Resolution I 9 1 6 (XVIIl) de I'Assemblee generale. ' ' 
9 0 / Convention No I I 7 de I'OIT concernant les o b j e c t i f s et les normes de base 

de l a p o l i t i q u e sociale ( 1 9 6 2 ) . 

9 1 / Resolutions 9 . 1 - e t 9 . 2 , Conference de 1'UNESCO (quatorzieme session). Voir 
Egalement Conseil execntif de 1'UNESCO (soixante-dix-septieme session), 
resolution 6 . 2 . - ' 

9 2 / . Resolutions 2083' (XX) et 2 2 1 1 (XXl) de I'Assemblee generale et I O 9 0 A (XXXIX), 
1139 (XLI) et 1274 ( X L I I I ) du Conseil. 

9 3 / Resolution I 9 1 5 (XVIII_}_ de I'Assemblee generale. La valeur du developpement 
communautaire est egalement soulignee dans les resolutions 627 (XXIl) et 

• 7 3 1 J (}CXVIII) du Conseil economique et social. 
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communautaire est specialement u t i l e pour l a r e a l i s a t i o n de l a reforme agraire car, 
outre qu'elle contribue directement• l a creation d'une infr a s t r u c t u r e economique 
et sociale, e l l e f a c i l i t e l a d i f f u s i o n des connaissances et des techniques agricoles 

. • . 9k/ a i n s i que I'etablissement de cooperatives^^. En ce qui concerne les habitations 
a bon marche et les i n s t a l l a t i o n s et services c o l l e c t i f s , l e Conseil economique 
et social a recommande. aux gouvernements de f a c i l i t e r 1 ' u t i l i s a t i o n plus intensive 
"des e f f o r t s des individus et des groupes (cooperatives, syndicats et autres 
organisations), notamment de 1 ' e f f o r t personnel, de I'entraide, de l a cooperation 

9 5 / 

et de methodes a n a l o g u e s " — L e rol e important que jouent ces e f f o r t s organises 
pour ce qui est de favoriser 1 'evolution et l a rendre acceptable a 1'ensemble de 
l a popvilation est egalement reconnu dans de nombreuses conventions et recomman­
datlons de I'OIT. Pans l e cadre de cet e f f o r t en vue de mobiliser les ressources 
humalnes, on a recommande aux gouvernements "de prendre toutes mesures.approprlees, 
dans 1 'ordre economique et s o c i a l , pour r e a l i s e r et maintenir l e p l e i n emplol, et 
notamment, a cette f i n , des mesures destinees a redulre l e chomage et l e sous-
emploi, et amEliorer l a s i t u a t i o n des chomeurs et de ceux qui souffrent du sous-
emploi"2^ ; • ' 
5 8 . Un theme tres vo i s i n est I ' a t t e n t i o n p a r t i c u l i e r e que les gouvernements dolvent 
accorder au developpement des ressources hmaines au moyen de programmes approprles 
d'alimentation, de sante publique, d'enseignement et de formation professionnelle, 
de bonne administration publique, d'habitations 4 bon marche et d'Installations 

9 7 / ' ^ ' . et de services c o l l e c t i f s — . On a deja parle de l a necessite de relever les niveaux 
de n u t r i t l o n ^ ^ On peut d e f i n i r comme s u i t les autres grandes methodes de mise 
en valeur des ressources humalnes : , . 

9k/ Resolution 1915 (XVIIl) de I'Assemblee generale. 
9 5 / Resolution 7 5 1 B (XXVIl) du Conseil economique et social. 
9 6 / Resolution 855 (XXXl) du Conseil economique et social. Voir- egalement l a 

Convention et l a Recciimandation de I'OIT concernant l a po l i t i q u e de 1'emplol.. 
9 7 / Resolution 916 (XXXIV) du Conseil economique et social. 
9 8 / Voir par. 57 du present document. 
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a) La "creation d'un reseau minimum de services sanitaires de "base d o i t 
§tre consideree comme une operation essentielle de preinvestissement, sans laquelle 
l e developpement agricole et i n d u s t r i e l s e r a i t a l a f o l s p e r i l l e u x , l e n t et 

9 9 / 

antieconomique""—} 
b) L'alphabetisation est une autre condition du developpement; c'est un 

"moyen d'acquerir les mecanismes de base qui permettront a 1'education de se 
developper et de s'accroltre par un processus continu qui se renouvelle de lui-m§me. 
Elle f o u r n i t a l a f p i s l e motif et l e moyen du developpement de l a personnalite, de 
1'acquisition denouveaux mecanismes et d'idees nouvelles, et de 1''adaptation 
a un mil i e u en rapide transformation"'^^{ 

c) D'une maniere plus precise, l a mise en valeur des ressources humaines 
exige l a formation de cadres nationaux, et notamment de personnel a d m i n i s t r a t i f , 
(teclmique et d^execution, a i n s i que de specialistes. Dans tous les secteurs et 
pour ce qui est de tous les aspects du developpement, I'ONU et les i n s t i t u t i o n s 
qui l u i sont rattachees ont toujours ete profondement conscientes de l a necessite 
q u ' i l y a a disposer de plus vastes ressources en personnel qualifie^^^'f 

d) Soucieux des eff e t s qu'.exercent les mauvaises conditions de logement et 
1'urbanisation trop rapide sur les niveaux de v i e , I'Assemblee genereile et l e 
Conseil economique et social ont recommande aux gouvernements d'entreprendre ou 
d'accelerer 1 'execution de programmes visant a accroltre l e nombre d'habitations 
bon marche et des i n s t a l l a t i o n s et des services collectifS'^^^'^ 

9 9 / Assemblee mondiale de l a sante, resolutions 1 5 - 5 7 , 1 7 - 2 0 , 2 0 . 5 5 , et l 6.40. 

1 0 0 / Conference generale de I'UNESCO (treizieme session), resolution 1 . 2 7 1 . 
Voir egalement l a resolution 20^5 (XX) de I'Assemblee generale. 

1 0 1 / Voir par exemple les resolutions 1515 (XV), 1710 (XVI), l 8 2 4 (XVIl) et 
2 0 9 0 (XXl)de I'Assemblee generale et l a resolution IO9O A (XXXIX) du Conseil. 
Voir egalement l a resolution 277 ( X I l ) de l a CEPAL, l a resolution 175 ( V I l ) 
de l a CEA et, en ce qui concerne certaines directives touchant les programmes 
d'alphabetisation fonctionnelle, v o i r l a resolution 7 1 (XXIl) de l a CEAEO. 

1 0 2 / Resolutions I 3 9 3 (XIV) et 1917 (XVIIl) de I'Assemblee generale et resolution 
7 5 1 B (XXVII) du Conseil. Pour des directives detaillees a cet egard, v o i r les 
resolutions 576 B (XXXVl) et 976 F (XXXVl) du Conseil economique et social et 
l a resolution 2056 (XX) de I'Assemblee generale. , . 
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e) Dans l a p l a n i f i c a t i o n et 1'administration des programmes de developpement 
economique et social, i l convient de v e i l l e r tout particiilierement aux besoins des 
enfants et des jeunes de maniere a les preparer a leur p a r t i c i p a t i o n future au 
developpement de leur pays. Le progres economique et social f u t u r depend a un 
point crucial de l a mise en valeur des jeunes ressources humaines^^^'^ 
3 9 . Enfin, i l est indispensable que les programmes economiques et sociaiix des 
pays les moins developpes tiennent compte des facteurs demographiques'^=^'{' A cet 
egard, 1'^augmentation rapide de l a population de nombreux pays en voie de 
developpement par rapport a l a croissance du revenu national exige que des mesures 
soient prises d'extreme urgence'^-"^/ En ce qui concerne les problemes demographiques 
les facteurs economiques, sociaiox, c u l t u r e l s , psychologiques et sanitaires doivent 
§tre p r i s en consideration dans l a perspective qui leur est propre^=~{^ Aussi, l e 
Conseil economique et social a - t - i l preconise l a mise sur pied "de programmes 
d'action demographique qui soient compatibles avec l a s i t u a t i o n economique, sociale, 
religieuse et c u l t u r e l l e des pays respectifs"'^^'^ A cet egard, I'Assemblee 
generale a reconnu " l a souverainete des nations en ce qui concerne l a formulation 
et l a mise en oeuvre de leur propre p o l i t i q u e demographique, compte diSment tenu 
du principe selon lequel chaque f a m i l l e d o i t pouvoir determiner l e nombre de 
ses membres " i ^ ^ / 

103/ Resolutions 1773 (XVIl), 1919 ( X V I I l ) et 2057 (XX) de I'Assemblee generale 
et resolutions 1023 (XXXVIl) et 1086 G (XXXIX) du Conseil. Voir egalement 
OIT, cinquantieme session, resolution V I r e l a t i v e aux programmes speciaux 
de formation et d'emploi pour l a jeunesse. 

104/ Resolution 721 B (XXVIl) du Conseil economique et social. 
105/ Resolution IO89 (XXXIX) du Conseil economique et socia l . 
106/ Assemblee mondiale de l a sante, resolution l 8 . 4 9 . 

107/ Resolution 1139 (XLl) du Conseil economique et social. Dans sa resolution 
54 (xx), l a CEAEO a i n v i t e les gouvernements de sa region a " t e n i r compte de 
I'urgente necessite d'adopter une p o l i t i q u e demographique positive l i e e a leurs 
besoins p a r t i c u l i e r s " . 

108/ Resolution 2211 (XXl) de I'Assemblee generale. Voir aussi Assemblee mondiale 
de l a sante, resolution 1 8 . 4 9 . 

/ . . . 
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Flnancement du developpement 
kO. La capacite des pays peu developpes de t i r e r des ressources appreciables de 
leur epargne natlonale est une condition essentielle de leur developpement^^^ 
Parmi les methodes permettant d'atteindre ce but, l e Conseil economique et social a 
souligne 1 'importance de " f i s c a l i t e s efficaces qui permettent de mobiliser les 
recettes publiques dont ces pays ont besoin conformement.aux besoins et aux o b j e c t i f s 
de l a p l a n i f i c a t i o n du d e v e l o p p e m e n t L a mobilisation des ressources interieures 
occupe en f a i t une place essentielle dans bien des principes directeurs r e l a t i f s a 
l a faqon d'aborder les problemes du developpement. A sa deuxieme session, l a 
CNUCED, tout en appreciant les e f f o r t s deja accomplis par les pays en voie de 
developpement pour mobiliser. et u t i l i s e r d'une maniere efficace leurs ressources 
interieures, a estime q u ' i l importait de f a i r e de nouveaux e f f o r t s a cet egard en 
vue d'accelerer l e developpement economique de ces pays^^^ 

109/ Resolutions kOO (V), 1 2 l 8 (XII)., et 1938 (XVIIl) de I'Assemblee generale, et 
resolutions 29i^- (Xl) et 9l6 (XXXIV) du Conseil economique et social. Dans sa 
resolution 226 (X), l a Commission economique pour I'Amerique l a t i n e a considere 
que l e flnancement des investissements devait etre surtout l e re s u l t a t de 
1 ' e f f o r t i n t e r i e u r des pays latino-amerieains eux-memes. 

110/ Resolution 1 2 7 1 ( X L I I I ) du Conseil. economique et social. A cet egard, l a 
Commission economique pour I'Amerique l a t i n e a note dans sa resolution 226 (IX) 
que l a structiire de l a r e p a r t i t i o n du revenu existant actuellement dans l a 
plupart des pays latino-americains constitue vne source p o t e n t i e l l e d'epargne 
int e r i e u r e dont on peut t i r e r plus largement p a r t i et que I'on peut canaliser 
de maniere plus satisfaisante. Pour certaines suggestions detaillees sur les 
organismes et les techniques permettant de mobiliser les capitaux i n t e r i e u r s , 
v o i r l a resolution 29h (Xl) du Conseil economique et social et l a reso­
l u t i o n 1427 (XIV) de I'Assemblee generale. 

1 1 1 / Rapport de l a CNUCED sur les travaux de sa deuxieme session, resolution 2 8 ( l l ) -
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kl. I I est universellement admis, toutefois, que les e f f o r t s nationaiix doivent §tre 
.accompagnes et renforces par -un apport accru de capitaux etrangers prives et publics. 
L'importance de cet' apport a ete constamment reconnu a 1'Organisation des Nations 
Unies et dans les organismes' qui l u i sont r e l i e s Lors de sa quinzieme session, 
I'Assemblee generale a exprime I'espoir que•"le-courant'de I'assistance et des 
capitaux internationaux sera encore augmente de faqon appreciable a f i n d'atteindre • 
aussit6t que possible 1 p. 100 environ du t o t a l des revenus nationaux des pays 
economiquement avances"^^^^ Cet o b j e c t i f "n'est cense representer n i un maximm, 
n i \me methode permettant de comparer comme i l convient 1'importance quantitative 
ou q u a l i t a t i v e de I'assistance au developpement fournie par des pays economiquement ' 
avances"^=^^ A sa premiere session, l a CNUCED a recommande. que chaque pays avance 
s'efforce de fo u r n i r des ressources financieres aux pays en voie de developpement 
d'un montant minimal aussi proche que possible de 1 p. 100 de son revenu national 
definies d'apres un certain nombre de courants de capitaux A sa deuxieme 
session, l a CNUCED a reaffirme 1'objectif, mais I'a r e d e f i n i en l e rapportant au 
produit national brut aux p r i x du marche^=^=^ 
42. Une recommandation assez ancienne du Conseil economique et social indiquait • 
deja differents moyens grace aiixquels les pays peu developpes pourraient augmenter 
leur capacite d'absorption de capitaux etrangers, notamment en mettant en oeuvre 
des programmes d'education des masses, de formation professionnelle et de services 
de vulgarisation agricole, de formation d'hommes de science et d'administrateurs. 

112/ Voir par exemple les resolutions 724 ( V I I l ) , 1219 ( X I l ) , 1524 (XV) et 2170 (XXI) 
de I'Assemblee generale. ' ' 

1 1 5 / Resolution 1522 (XV) de I'Assemblee generale. Le vote qui a eu l i e u a propos 
de ce l i b e l l e au sein de l a deuxieme Commission a donne les resultats suivants : 
28 voix centre 14, avec 36 abstentions; toutefois, I'ensemble de l a resolution 
dans laquelle ce texte a ete incorpore a ete adopte en seance, pleniere par 
87 voix centre zero. 

114/ Resolution io88 A (XXXIX) du Conseil economique et social. Voir egalement 
Actes de l a CNUCED, v o l . 1, Acte f i n a l et rapport, troisieme p a r t i e , 
annexe A.IV.2. 

115/ Actes, de l a CNUCED, vo l . 1, Acte f i n a l et rapport, annexe A.IV.2. 
116/ Rapport de l a CNUCED sur les travaux de sa deuxieme session, resolution 27 ( l l ) . 
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a i n s i que de reelles mesurec de reforme agraire et de reforme du systeme de c r e d i t 
agricole et des mesures propres a donner a leur structure sociale l a souplesse 

117 / ' '' n e c e s s a i r e — . Une grande pa r t i e de I ' a t t e n t i o n accordee aux courants de capitaux 
a toutefois ete concentree sur les moyens permettant de les f a c i l i t e r et de les 
stimuler, a i n s i que sur les principes qui devraient les gouverner. A cet egard, 
les courants de capitaux prives peuvent §tre distingues des courants de capitaux 
publics, . ^ ( . 
1+3. Des l a creation de l a Banque mondiale, l a commimaute Internationale a f a i t 
siennel'opinion'que les investissements de capitaux prives etrangers ont une 
importante contribution a apporter au developpement Les capitaux prives 
contribuent a l a d i v e r s i f i c a t i o n economique des pays peu developpes et aux 
transferts a ces pays des connaissances techniques et des competences adminis­
t r a t i v e s ^ ^ ' ^ Parmi les mesures suggerees pour encourager les investissements de 
capitaux prives etrangers, on trouve l a fourniture de renseignements sur les 
p o s s i b i l i t e s , les conditions et l a reglementation des investissements, a i n s i que 
l a conclusion de conventions fiscales appropriees visant a resoudre l a question 
de la' double imposition, a. f o u r n i r des stimulants et a proteger les investisseurs 
d'un traitement discriminatoire^^'^ Le but des principes directeurs enonces consiste 
a creer un equilibre entre les interets des investisseurs et les pays beneficiaires 
des investissements. Les conditions et les modalites de ces investissements 

1 2 1 / 
devraient etre acceptables pour toutes les parties interessees . En ce qui 

117/ Resolution 368 ( X I I l ) du Conseil economique et social. 
118/ Voir les statuts de l a Banque Internationale pour l a construction et l e 

developpement et de l a Societe financiere Internationale; les reso­
luti o n s 824 ( I X ) , 1032 (Xl) et 2087 (XX) de I'Assemblee generale et l a 
resolution 294 (Xl) du.Conseil. 

119/ Resolution 2 0 8 7(XX) de I'Assemblee generale; resolution 1286 ( X L I I l ) du 
Conseil; Actes de l a CNUCED, v o l . l,Acte f i n a l et rapp.ort, annexe A.IV. 1 2 . 

1 2 0 / Pour plus amples renseignements sur les principes directeurs, v o i r l a 
resolution 824 (IX) de I'Assemblee generale et. les resolutions 368 ( X I I l ) et 
1275 ( X L I I I ) du Conseil. • ' 

1 2 1 / Resolution 1286 ( X L I I l ) du Conseil economique et social. 
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concerne l a mise en valeur des ressources naturelles, par exemple, les pays peu 
developpes devraient §tre assures d'"une part equitable des recettes provenant de 
1'extraction et de l a commercialisation de leurs ressources naturelles au moyen 
de capitaux etrangers, qui s o i t en rapport avec l e revenu generalement considere 

122 / 
comme raisonnable du ca p i t a l invest!" . I I est accepte que les investissements 
etrangers doivent etre fondes sur l e respect de l a souverainete du pays h6te^^^^ 
En outre, i l est recommande que les investisseurs prives etrangers cooperent avec 
les i n s t i t u t i o n s et^les capitaux locaux, s'appiiient autant que possible sur les . 
ressources existant dans les pays en voie de developpement, t r a v a i l l e n t dans l e 
cadre des obj e c t i f s du developpement et reconnaissent q u ' i l est souhaitable de 
rei n v e s t i r autant que possible les benefices dans les pays en voie de developpement 
interesses, de mettre les connaissances a l a disposition des ressortissants des 
pays h6tes et d'assurer leur formation et leur emploi^^'^ Dans une resolution 
recente, I'Assemblee generale a reconnu " l e d r o i t de tous les pays, et en p a r t i -
c u l l e r des pays en voie de developpement, de s'assurer une p a r t i c i p a t i o n accrue a l a 
gestion des entreprises dont 1'exploitation est assuree totalement ou partiellement 
par des capitaux etrangers et d'avoir une part plus grande des' avantages.et des 
benefices provenant de cette exploitation, sur une base equitable, compte d<5ment 
tenu des besoins et des ob j e c t i f s des peuples interesses en matiere de developpement, 
a i n s i que des pratiques contractuelles mutuellement acceptables" et a demande aux 
pays d'ou ces capitaux sont originaires de "s'abstenir de toute action qui pourrait 

125/ 
f a i r e obstruction a I'exercice de ce d r o i t " — ^ . 
kk. En examinant les moyens permettant de financer l e developpement, I'Assemblee 
generale s'est v i t e rendu compte que l e volume des capitaux prives ne pouvait 
s u f f i r e aux besoins financiers des pays peu developpes. Un apport accru de fonds 
publics e t a i t egalement necessaire Les conditions, les modalites et les formes 

1 2 2 / Resolution I 7 I O (XVl) de I'Assemblee generale. , 
1 2 3 / Resolution 208T (XX) de I'Assemblee generale; resolution 368 ( X I I l ) du Conseil 

economique et social; Actes de l a CNUCED, v o l . 1 , Acte f i n a l et rapport, 
annexe A.IV.12. 

12k/ Actes de l a CNUCED, v o l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A.IV.12. 

125./ Resolution 2158 (XXl) de I'Assemblee generale. 
1 2 6 / Resolution kOO (V) de I'Assemblee generale. , . 
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de cette assistance ont f a i t I'objet d'une att e n t i o n considerable et un certain 
nombre de principes directeiurs ont ete peu a peu formules : 

a) L'assistance devrait etre, par sa nature et l a forme sous laquelle e l l e se 
presente, conforme aux voeux des beneficiaires et ne devrait pas §tre subordonnee 

1 2 7 / 

a des conditions inacceptables, de caractere p o l i t i q u e , m i l i t a i r e ou autre==-K, • 
b) E l l e devrait §tre fournie' selon des modalites qui tiennent compte des 

conditions et des besoins p a r t i c u l i e r s des pays en voie de developpement de maniere 
qu'ils en t i r e n t p r o f i t { Cela implique notamment des termes et des conditions 
qui n'imposent pas un fardeau excessif aux pays en voie de'developpement et ne 

129 / 
compromettent pas, de ce f a i t , leurs chances de poursuivre leur expansion . 

1 2 7 / Resolutions I 5 1 5 (XV) et 217O (XXl) de I'Assemblee generale. Voir egalement 
l e paragraphe I 8 du present document. ' . 

1 2 8 / Resolution 916 (XXXIV) du Conseil economique et social.. 
1 2 9 / Resolutions 29k (Xl) et I 0 8 9 (XXXIX) du Conseil economique-et socia l ; Actes de 

l a -CNUCED, v o l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A.IV.l. Voir egalement 
1 ' a r t i c l e premier du Statut de 1'Association internationale de developpement. 
En ce qui concerne plus particulieronent l a necessite d'assouplir les conditions 

• des p r i t s , v o i r les resolutions 1524 (XV) et 2170 (XXl) de I'Assemblee generale; 
l a resolution I O 8 8 (A) (XXXIX) du Conseil economique et social et les Actes 
de l a CNUCED. v o l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A.I.l'. A sa deuxieme 

, session, la'CNUCED, tout en reconnaissant que l a capacite i n d i v i d u e l l e 
d'assurer l e service de l a dette exterieure v a r i e d'un pays a I'autre, a estlme 
que l a plupart des pays en voie de developpement auralent besoin longtemps 
encore d'une aide en vue du developpement consentie a des conditions souples, • 
que I'on se fonde sur l e revenu national par habitant de ces pays ou sur l a 
position ou l e s perspectives de leur balance exterieure. 
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c) Elle devrait t e n i r compte de l a necessite de sa continuite, de 
1'importance de plans et de programmes judicieusement cqngus et pratiquement 
realisables-^=^^ et de mesures appropriees prises par les pays en voie de develop­
pement en vue de•1'execution de ces plans et programmes, des caracteristiques, des 
besoins et du degre actuel de developpement des pays beneficiant de 1 'assistance, 
du role des i n s t i t u t i o n s nationales de developpement et de la necessite de financer 
eventuellement les depenses locales requises pour I'execution des'projets ou • 

1 3 1 / 

programmes '. 
d) Elle devrait etre suffisamment souple pour permettre d'accroitre 

1 'assistance financiere aux pays en voie de developpement dans les cas oli 
- par suite de circonstances echappant a leur controle - leurs ressources exterieures 
diminueraient et tomberaient au-dessous des niveaux prevus et Juges necessaires pour 
maintenir les taux d'investissement et d'accroissement du revenu national confor-
mement a leurs programmes-^^/ ' 

e) Elle devrait servir l a cooperation regionale des pays en voie de develop­
­pement dans le domaine economique et etre coordonnee avec leurs e f f o r t s d'integration, 
y compris, dans les cas approprles, dans le domaine du developpement i n d u s t r i e l 
regional et dans celui des arrangements regionaux de commerce et de paiements 
afferents aux echanges commerciaux intraregionaux et internationaux-i^^ 

1 3 0 / L'un des principes directeurs enonces pour le Fonds special est a i n s i conqu': 
" 1 1 sera tenu compte egalement des dispositions prises en vue de 1 ' i n t e g r a t i o n 
des projets dans les programmes natlonaux de developpement et ,d'une coordination 
e f f i c a c e d u projet avec d'autres programmes multilateraux ou bllateraux". Reso­
l u t i o n 124o ( X I I I ) de I'Assemblee generale. A 

131/ Actes de l a CNUCED. vol.1, Acte f i n a l et rapport, annexe A.IV.l. ' 
132/ I b i d . 
133/ Ibid. 

/ . . . 
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f ) Elle devrait e v i t e r , sauf pour des raisons liees a l a balance des 
paiements, de recourir a des pratiques ayant pour e f f e t de l i m i t e r I'aide economique 
a certaines sources d'approvisionnement ou exclusivement a certains projets; lorsque 
I'aide comporte l a fourniture de'biens ou da services, ces derniers devraient etre 

134/ 
mis h. l a disposition des interesses aux p r i x competitifs du marche mondial '. 

g) Elle devrait etre consentie tant pour les programmes que pour les projets 
^ 135/ • • et comprendre les depenses locales s ' i l y a l i e u . 

h) Elle devrait favoriser, chaque f o i s que cela est possible, I ' a t t r i b u t i o n 
des ressources exterieures par 1'intermediaire d ' i n s t i t u t i o n s m u l t i l a t e r a l e s , y 
compris les i n s t i t u t i o n s regionales de developpement-^^^ 
14-5. On a deja mentionne les ef f e t s favorables qu'aurait le desarmement'^=2Z/ ^ ̂ et 
egard, I'Assemblee generale a.adopte k sa huitieme session,- l a declaration suivante 

"Nous, gouvernements des E-cats Membres de 1'Organisation des Nations Unies, 
voulant favoriser le relevement des niveaux de vie et 1'instauration de 
conditions propres h assurer le developpement economique et le progres social, 
nous declarons prets ,a demander a nos peuples, lorsque des progres suffisants 
auront ete, accomplis dans l a voie du desarmement mondial sous controle i n t e r - . 
. national, de verser a un fonds int e r n a t i o n a l cree dans le cadre de I'Organi-
sation des Nations Unies, une partie des economies qu'aura permis de rea l i s e r • 
ce desarmement, a f i n d'aider au developpement et a l a reconstruction des pays 
insuffisamment developpes" 138/. 

I3U/ Resolution 1524 (XV) de I'Assemblee generale. Voir egalement l a resolution 
294 (Xl) du Conseil et les Actes de l a CNUCED, vo l . 1, Acte f i n a l et rapport, 
annexe A.IV.1. En ce qui concerne plus particulierement les. prets l i e s ^ v oir 
l a resolution 2170 (XXl) de I'Assemblee generale. 

135/ Rapport de l a CNUCED sur sa deuxieme session, resolution 29 ( l l ) , Actes de 
la CNUCED, vo l . 1, • . ' 

136/ Acte f i n a l et rapport,^ annexe A.IV,1. Voir egalement l a resolution 1522 (XV) 
de I'Assemblee generale. 

137/ Voir le paragraphe 20 du present document. 
138/ Resolution 724 A ( V I I l ) de I'Assemblee generale. ' La declaration'a ete adoptee 

, par 4 l voix contre zero, avec 13 abstentions. Voir egalement les Actes de l a 
CNUCED, vo l . 1, Acte f i n a l et rapport, annexe A . I . l ^ 
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Commerce international . - , " -
46. Les Etats Membres de 1'Organisation des Nations Unies et des organisations 
qui l u i sont reliees ont souvent declare qu'a leur avis le commerce international 
est un element important du progres economique et social dans le monde entier, de 
I'etablissement. de relations de bon voisinage entre Etats, du renforcement de l a 
paix et de 1'atmosphere de confiance et de comprehension mutuelles entre les 

139/ 
nations . C'est a i n s i que l'un des buts' du Fonds monetaire international est de 
f a c i l i t e r 1'expansion et l e developpement harmonieux du commerce international et ' 
contribuer de cette maniere a I'etablissement et au maintien d'un niveau eleve de 
I'emploi et du revenu r e e l . a i n s i qu'au developpement des ressources productives 
de tous les Etats Membres, f i n s primordiales de l a p o l i t i q u e economique-^^'l' Cette 
opinion est resumee dans la resolution 963 (XXXVl) du Conseil economique et social 
dans laquelle le Conseil declare que "le developpement d'echanges equitables et 
mutuellement avantageux peut favoriser 1'elevation des niveaux de vie, le p l e i n 
emploi et un progres economique rapide dans tous les pays du monde et contribuer 
a creer. une atmosphere de confiance et de comprehension mutuelles entre les nations 
et q u ' i l peut consolider les relations pacifiques et de bon voisinage entre les 
Eta'ts". ' • , . 

. Dans le domaine du developpement, 1'importance du commerce international 
a ete reconnue de faqon plus precise encore. L'extension des relations commerciales 
Internationales permettrait aux pays en voie de developpement de financer de plus 

139/ Un ou plusieurs elements de cette opinion figurent dans les resolutions 
. 1322 ( X I I I ) , 1519 (XV), 1785 (XVII),' 2085 (XX) de I'Assemblee generale et 

579 A (XX)^, 6l4 A (XXII), 778 (XXX) et 846 (XXXII) du Conseil. Voir 
egalement 'les Actes de l a CNUCED, vol . 1, Acte f i n a l et rapport, premiere 
partie, et les Statuts de I'Association Internationale de developpement. 

l4o/ ..Accord r e l a t i f au Fonds monetaire international, a r t i c l e premier, alinea I . -
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en plus leur developpement economique grtce a leurs recettes en devises de 
d i v e r s i f i e r leurs economies-i^^ et ai n s i d'augmenter leur productivite, l e niveau 

143/ 
de 1'emploi a i n s i que d'elever l e niveau de vie En consequence, l a part qu'ils 

Ikk/ 

prennent au commerce mondial doit augmenter Cela implique que " l a p o l i t i q u e 
internationale en matiere de commerce et de developpement aboutisse a une nouvelle 
d i v i s i o n internationale du t r a v a i l qui s o i t plus rationnelle et plus equitable 
et qui s'accompagne des 'ajustements necessaires dans l a production et le commerce 
mondiaux"-^^'!' . / 

Ikl/ Voir les resolutions 1324 ( X I I I ) , l422 (XIV), I 5 1 5 (XV), I 7 I O (XVl) de 
I'Assemblee generale et les resolutions 846 (XXXIl), IO89 (XXXIX) du Conseil 
economique et social. Voir egalement GATT, Accord general sur les t a r i f s 
douaniers et l e commerce, quatrieme p a r t i e , a r t i c l e XXXVI, par. 1 b) et 2 
de.la Declaration sur l a promotion du commerce des pays moins developpes 
adoptee par les parties contractantes a 1'Accord general sur les t a r i f s 
douaniers et l e commerce, l e 7 decembre I 9 6 I . 

,142/ Resolution 1515 (XV) de I'Assemblee generale et resolution 846 (XXXIl) du 
Conseil. Voir egalement GATT,, Accord general sur les t a r i f s douaniers et 
le commerce, quatrieme p a r t i e , a r t i c l e XXXVI, par. 5. 

143/ Resolution 531 C (XVIIl) du Conseil economique et social. 
144/ Dans sa resolution 37 (X V I I I ) , l a Commission economique pour I'Asie et 

1'Extreme-Orient a juge important que les pays en voie de developpement 
obtiennent "une part juste et equitable du conimerce mondial". Le paragraphe 3 
de 1 ' a r t i c l e XXXVI de la quatrieme partie de I'Accord general sur les t a r i f s 
douaniers et l e commerce (GATT)' se l i t comme su i t : " I I est necessaire de 
•faire des e f f o r t s p o s i t i f s pour que les parties contractantes peu developpees' . 
s'assurent une part de l a croissance du commerce int e r n a t i o n a l qui corresponde 
aux necessites de leur developpement economique". I I est' indique dans l e 
preambule de I'Acte f i n a l de l a CNUCED que "1'acceleration du,developpement 
economique des pays en voie de developpement depend dans une large mesure de 
I'accroissement substantiel de la part qu'ils prennent dans les echanges • 
internationaux". 

145/ Actes de l a CNUCED, vol. 1, Acte f i n a l et rapport, premiere pa r t i e , 
et annexe A . I . l . 
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48. L'Organisation des Nations Unies et les organisations qui l u i sont reliees 
ont deplpye des e f f o r t s considerables pour trouver des moyens pratiques et 
theoriques de reali s e r cet o b j e c t i f et ce que I'on pourrait raisonnablement appeler 
un code du commerce international a ete 'peu a peu elabore. Maintenant, les 
discussions et les disaccords portent moins sur les principes directeurs que sur 
les mesures pratiques necessaires a leur application. Pour plus de c l a r t e , on-
peut considerer separement les principales directives relatives a 1'augmentation 
des recettes d'exportation des pays en voie de developpement o u l e s marches des 
pays developpes, I'expansion du commerce et 1'integration economique entre pays en 
voie de developpement et l e commerce entre pays ayant des systemes economiques et 
sociaux d i f f e r e n t s . ' ' • 
49. En ce qui concerne l e premier point, on admet generalement que les pays moins 
developpes doivent,.sur l e plan economique, dependre moins etroitement de leurs 
produits•primaires et s'efforcer de d i v e r s i f i e r leur commerce et leurs marches 
d'exportation'^^^ Par exemple, l a Conference des Nations Unies sur l e commerce et 
le developpement a demande,a sa premiere session, que I'on accorde, dans les plans 
et politiques de developpement, une attention p a r t i c u l i e r e a l a creation d'industries 
ayant des p o s s i b i l i t e s d'exportation et que des mesures appropriees soient prevues. 
Differents moyens de renforcer l a capacite concurrentielle de ces industries etaient 

147/ -proposes . On a reconnu l a necessite d'encourager activement I'expansion du 
commerce et, a sa deuxieme session, l a Conference a affirme "1'importance, pour 
les pays en voie de developpement, de l a formation de techniciens dans les 
domaines de l a promotion des exportations (techniques de vente et de conditionnement, 
modes de financement, p u b l i c i t e , etc.) et des transactions i n v i s i b l e s , y compris 
les transports maritimes, les assurances et l e tourisme^=^^. 

1 4 6 / Resolutions 6 l 4 B (XXIl) et 709 B (XXVII) du Conseil economique et social. 
Voir egalement GATT, Accord general sur les t a r i f s douaniers et l e commerce, 
quatrieme p a r t i e , a r t . XXXVI, par. 5 , et Declaration sur l a promotion du 
commerce des pays moins developpes ( 1 9 6 1 ) a i n s i que les Actes de l a CNUCED, 
vo l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexes A . I I I . 3 , A . I I I . 4 et A . I I I . 5 . 

147/ Actes de l a CNUCED, v o l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A . I l l . 3 . 

148/ Rapport de l a CNUCED sur les travaux de sa deuxieme session, resolution 1 ( l l ) . 
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5 0 . I I a ete nettement souligne que les e f f o r t s de d i v e r s i f i c a t i o n des exportations 
et de promotion du commerce seront de peu d'effet s i les pays en voie de develop-

149/ 
pement ne disposent pas de meilleurs debouches sur l e marche des pays developpes '. 
•D'une fagon generale, les pays developpes ont ete pries de t e n i r compte, en ce qui 
concerne l e commerce et l a production, de 1 'incidence possible de leurs p o l i t i q u e s 
sur l e developpement des pays moins developpes^=^^ Plus precisement, les pays 
developpes doivent d'urgence rechercher et appliquer les moyens d'eviter les 
mesures ou pratiques r e s t r i c t i v e s ayant des ef f e t s defavorables sur l e commerce 
d'exportation des pays moins developpes'^=^^et accorder une attention p a r t i c u l i e r e -
a l a p o s s i b i l i t e de reduire ou de supprimer dans xxn avenir rapproche les barrieres 

1 5 2 / 

dquahieres auxquelles se heurtent les exportations provenant de ces p i a y s — A l a 
deiixieme session de l a CNUCED, l a r e a l i s a t i o n d'un "accord unanime sur 1 'i n stau­
r a t i o n a xme date rapprochee, d'un systems mutuellement acceptable et generalise 
de preference, sans reciprocite n i discrimination," pour 1'exportation d ' a r t i c l e s 
manufactures et d'ar t i c l e s semi-finis des pays en voie de developpement dans les 
pays developpes, a marque un changement majeur dans l a p o l i t i q u e commerciale 
t r a d i t i o n n e l l e . Bien q u ' i l f a i l l e des travaux i n t e n s i f s pour mettre au point un 
t e l systeme, et bien qu'un certain nombre de problemes clefs restent a regler, l a 
Conference a reconnu que "les o b j e c t i f s du systeme generalise de preferences, sans 
reciprocite n i discrimination, en faveur des pays en voie de developpement, y 
compris les mesures speciales en faveur des pays en voie de developpement les moins 
avances, doivent etre : 
149/ Resolution 152O (XV) de I'Assemblee generale et resolution 9l6 (XXXIV) du 

Conseil. Voir egalement GATT, Accord general sur les t a r i f s douaniers et l e 
commerce, quatrieme p a r t i e , art., XXXVI, par. 5 e t l a Declaration sur l a 
promotion du commerce des pays moins developpes ( 1 9 6 1 ) . 

l-^n/ I^.CGoluticns 1422 (XIV), 102? (Xl),, 1520 (XV) et ITO? (XVl) de I'Assemblee 
generale et resolutions 579 A (xx), 6 l 4 B (XXIl) et 726 (XXVIIl) du Conseil. 
Voir egalement conference de l a FAO, resolutions No 10/59 et No 2/63 et GATT, 
Accord general siir les t a r i f s douaniers et l e commerce, quatrieme p a r t i e , 
a r t . XXXVII, par. 3 c) et 5- -

1 5 1 / Resolutions l422 (XIV) et 1515 (XV) de I'Assemblee generale. 
1 5 2 / Resolution 916 (XXXIV) du Conseil economique et social. Voir .egalement GATT, 

Accord general sur les t a r i f s douaniers et l e commerce, quatrieme p a r t i e , 
a r t . XXXVII, par. 1 a) et Actes de l a CNUCED. vol . 1, Acte f i n a l et rapport, 
annexe A . I . l . . • 
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a) D'augmenter leurs recettes d'exportation; , ' 
b) De favoriser leur i n d u s t r i a l i s a t i o n ; et 

153/" 
c) V D'accelerer l e rythme de leur croissance economique—^ . 

5 1 . En plus de l a p o l i t i q u e sur laquelle on s'est recemment mis d'accord concernant 
des preferences generalisees pour les a r t i c l e s manufactures et les a r t i c l e s 
semi-finis, un certain nombre d'autres grands principes et directives generales 
ont ete enonces pour f a c i l i t e r I'acces aux marches des pays developpes. I l s peuvent 
etre resumes comme su i t : 

a) S'abstenir d'instaurer ou d'aggraver des obstacles t a r i f a i r e s ou non 
t a r i f a i r e s ou encore des mesures discriminatoires d'aucune sorte centre des produits 
ou susceptibles de presenter un i n t e r e t p a r t i c u l i e r pour les pays moins deve-
loppes^=^'; 

b) Accorder un rang eleve de p r i o r i t e a l a reduction ou a l a suppression des 
obstacles' t a r i f a i r e s ou non t a r i f a i r e s aux exportations qui presentent un. i n t e r e t 
p a r t i c u l i e r pour les pays moins developpes, y compris les d r o i t s de douane qui 
creent une di f f e r e n c i a t i o n i n j u s t i f i e e entre l a forme primaire et l a forme 
transformee des produits consideres^^^^ 

c) S'abstenir d'imposer de nouvelles mesures fiscales e t , dans toute modi­
f i c a t i o n du regime f i s c a l , accorder. un rang eleve de p r i o r i t e a l a reduction' ou 
a l a suppression des mesures fis c a l e s specifiques frappant les produits primaires 
qui proviennent en t o t a l i t e ou principalement des pays en voie de developpement'^^^'^ 

153/ Rapport de l a CNUCED sur les travaux de sa deuxieme session, resolution 2 1 ( l l ) . 
154/ GATT, Accord general sur les t a r i f s douaniers et l e commerce, a r t . XKXVII et 

Actes de l a CNUCED, v o l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexes A . I I . l et A . I I I . 4 . 
Voir egalement aux memes^sources les principes regissant les exceptions f a i t e s 
a ces recommandatlons ou- a des recommandatlons analogues. 

155/ GATT, Accord general sur les t a r i f s douaniers et l e commerce, a r t . XXXVII et 
Actes de l a CNUCED, v o l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexes A . I I . l et A . I I I . 4 . 
Voir egalement l a resolution ITCff (XVI) de I'Assemblee generale. 

156/ GATT, Accord general sur l e s , t a r i f s douaniers et l e commerce, a r t . XXXVII; 
Actes de l a CNUCED, v o l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexes A . I I . l et 
A . I I I . 4 . Voir egalement aux memes sources les principes regissant les 
exceptions f a i t e s a ces recommandatlons ou a des recommandatlons analogues. 
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d) Eviter tout protectionnisme agricole excessif^^^'^ et s'efforcer de 
l i t n i t e r l e versement de subventions a l a production et a 1 , 'exportation de produits • 
primaires lorsque ces subventions peuvent restreindre les debouches des pays moins. 

-|irO/ 
d e v e l o p p e s - — e t appliquer, autant que possible, des mesures propres'a assurer 
des conditions plus favorables. d'acces a leurs, marches aux pays exportateurs de 
produits primaires, compte particulierement tenu des int e r e t s des pays en voie de 
developpement, et a permettre aux pays exportateurs de produits primaires de 
par t i c i p e r a 1'expansion des marches des nations industrialisees^^^'^ 

'e) S'abstenir de pratiques t e l l e s que l e dumping et I'ecoulement sans 
r e s t r i c t i o n s de reserves accumulees. L.'ecoulement des excedents agricoles devrait 
etre effectue conformement aux principes formules par 1 'Organisation des Nations. 
Unies pour 1 'alimentation et 1 ' a g r i c u l t u r e en matiere d'ecoulement des excedents-^^^ 

f ) , Etudier activitement 1 'adoption d'autres mesures, t e l l e s que l a modifi­
cation des structures internes, en vue d'encourager l a consommation de certains 
produits ou prendre des mesures de promotion des echanges commerciaux en vue de 
favoriser l e developpement des importations en provenance des pays moins 
developpes^^^ . Les pays a economie pla n i f i e e devraient_, notamment, prendre dument' 

1 5 7 / Resolution 1707 (XVl) de I'Assemblee generale et .resolution 846 (XXXIl) du 
Conseil. Voir egalement Actes de l a CNUCED, vo l . 1 , , Acte f i n a l et rapport, 
annexes A.11,1 et A . I . l , 

1 5 8 / GATT, Declaration sur l a promotion du commerce des pays moins developpes ( 1 9 6 1 ) 
et Actes de l a CNUCED, v o l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A . I I . l . 

159/ Rapport de l a CNUCED sur les travaux de sa deuxieme session, resolution 9 ( I I ) . 
1 6 0 / GATT, Declaration sur l a promotion du commerce des pays moins developpes 

. ( 1 9 6 1 ) ; Actes de l a CNUCED, vol. 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A . I I . l j 
Conseil de l a FAO, resolution No 1 1/59, et Conference de l a FAO, resolution . 
No 1 4 / 5 3 . Voir egalement Actes de l a CNUCED, vo l . 1 , Acte f i n a l et rapport,, 
annexe A . I . l , huitieme et neuvieme principes p a r t i c u l i e r s . 

1 6 1 / GATT, A-ccord general sur les t a r i f s douaniers et l e commerce, a r t . XXXVII, 
par. 3 b); v oir egalement Actes de l a CNUCED, vo l . 1 , Acte f i n a l et ra.p.pQrt, 
troisieme p a r t i e , annexes A . I I I . 2 , A . I I I . 4 , A . I I I . 6 , A . I I I . 7 . 

/.. . 
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en consideration les besoins commerciaux des pays en voie de developpement 
lor s q u ' i l s fixent des ob j e c t i f s q u a n t i t a t i f s dans leurs plans economiques a long 
terme et lors q u ' i l s concluent des accords et des contrats a long terme-^^^' 

g) I I est entendu que "les arrangements preferentiels entre pays developpes 
et pays en voie de developpement qui se traduisent par une discrimination a 
I'encontre d'autres pays en voie de developpement et qui sont indispensables au 
maintien et a 1'accroissement des recettes d'exportation et au progres economique 
des pays peu developpes qui en beneficient actuellement devraient etre supprimes 
au fur et a mesure que sont appliquees des mesures Internationales assuirant a ces 
pays des avantages au moins equivalents"-^^'^ 

h) I I est entendu que les pays developpes ne doivent pas s'attendre a des 
mesures de reciprocite en echange des engagements pris lors de negociations • 
,commerciales et concernant l a reduction ou l a suppression de t a r i f s douaniers 
ou d'autres barrieres au commerce de pays moins developpes-^^^'^ 

i ) Les pays developpes qui participent a des groupements economiques 
regionaux doivent f a i r e tout leur possible pour e v i t e r que leur integration 
economique ne nuise ou ne porte prejudice a I'essor de leurs importations en 
provenance des pays t i e r s , e t notamment en provenance des pays en voie de develop­
pement, individuellement ou collectivement^^'^ 

1 6 2 / Actes de l a CNUCED, vol . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A . I I . l . Sur les 
accords commerciaux a long terme, v o i r I'annexe A.VI.3. Voir.egalement le • 
rapport de l a CNUCED, resolution XV ( I I ) . 

163/ Actes de l a CNUCED, vo l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A . I I . ' l . ' Le huitieme 
principe general figurant a I'annexe A . I . l enonce des recommandations plus 
precises sur l a question des preferences mais 1 1 pays ont vote contre 
1 'adoption de ce principe et 23 se sont abstenus. 

164/ GATT, Accord general sur les t a r i f s douaniers et l e commerce, a r t . XXXVt; 
Actes de l a CNUCED, vol . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexes A . I I . l et A . I I I . 4 . 

165/ Actes de l a CNUCED. vo l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A . I . l , neuvieme > 
principe general. Dix pays se sont abstenus dans le vote par.appel nominal 
sur ce principe. Voir egalement Conference de l a FAO, resolution No 4 / 6 l . 
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• 5 2 , A la necessite de f a c i l i t e r I'acces aux marches trondiaux des exportations 
en provenance des pays moins developpes est etroitement l i e le problsme de 
1 'elimination des fluctuations excessives du p r i x des produits de base et done 
des recettes d'exportation de ces pays. On constate 1 'existence d'un f o r t courant 
en faveur d'une action Internationale en vue de remedier a cette s i t u a t i o n . I I est 
reconnu que la cooperation Internationale "pour la recherche de solutions justes^ 
et equitables au probleme des p r i x des matieres premieres est de nature a favoriser 
les relations, economiques Internationales et particulierement le developpement des 
pays insuffisamment developpes"-^^^ Les .politiques d'assistance economique aux 
pays insuffisamment developpes seront plus efficaces s ' i l est porte remede a 
1 ' i n s t a b i l i t e excessive des marches des produits de base^^^l 11 est done 
necessaire d'adopter des politiques et des mesures appropriees en vue de s t a b i l i s e r 
les p r i x de ces produits a un "niveau equitable et remunerateur"-^'^'^' I l s e r a i t 
souhaitable de-mettre au point de t e l l e s mesures "selon les principes de I'avantage 
mutuel et de l a non-discrimination, et, notamment, l o r s q u ' i l y aura l i e u , 
l a conclusion d'accords commerciaux a court, a moyen et a long terme et d'accords 
internationaux r e l a t i f s aux produits de base a i n a i que l a creation de groupes 
d'etudes i n t e r n a t i o n a u x " - — D ' u n e faqon generale, on a propose d'etudier cette 
pQssibilite produit par p r o d u i t - — r n a i s on a egalement envisage des mesures en 

166/ Resolution 656 (XXIV) du Conseil economique et social. 
167/ Resolution ll | 2 2 (XIV)j de I'Assemblee generale. 
168/ Resolution I 7 I O (XVI) de I'Assetsblee generale et resolution IO89 (XXXIX) 

. du Conseil. Voir aussi le GATT, a r t . XXXVI, par. k, et XXXVIII, par. 2 a); 
et Actes de l a CNUCED, v o l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A . I I . l . 

' 169/ Resolutions 1421 (XIV) et 1422 (XIV) de I'Assemblee generale. 
170/ Resolution 1324 ( X I I I ) de I'Assemblee generale. 
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vue de retnedier a ces fluctuations grace a des mesures financieres compensatoires---/ 
A i n s i , le Conseil economique et social, dans sa resolution 916 (XXXIV), i n v i t e les 
gouvernements a accorder une attention p a r t i c u l i e r e a des "arrangements compensa-
toires judicieux destines a attenuer les fluctuations excessives'des recettes 
d'exportation des pays de production primaire et a compenser les e f f e t s facheux 
de ces fluctuations". La proposition de mesures financisres supplementaires 
avancee a la premiere session de l a CNUCED est l i e e a cette question des arrangements 
financiers compensate i r e s . • Aux termes de cette proposition "le nouveau tnecanisme 
aurait pour o b j e c t i f de resoudre les problemes poses par les mouvements defavorables 
des recettes d'exportation qui, en raison de leur nature ou de leur duree, ne 
peuvent pas etre corrigees simplement par des mesijres de soutien a court terme de l a 
balance des paiements. I I devrait f o u r n i r aux pays en voie de developpement une 
assistance a plus long terme qui les a i d e r a i t a ev i t e r 1'effondrement de leur 

172/ 

• programme de developpement"-—'. A sa deuxieme session, l a CNUCED a reaffirme cet 
'objectif en precisant que "toutes mesures conques pour repondre a ce besoin devraient 
sur l a base de criteres approprles e t , dans toute l a mesure du possible, o b j e c t i f s , 
•donner une assurance raisonnable-d'aide tendant a proteger le plan ou le programme de 
developpement d'un pays contre les e f f e t s de d e f i c i t s des recettes d'exportation, 
dans la mesure ou ces d e f i c i t s ne peuvent etre combles par des mesures de soutien a 
court terme de la balance des paiements"-—^ 
1 7 1 / Resolutions 1423 (XIV) et I 5 1 5 (XV) de I'Assemblee generale. En presentant sa • 

politique de financement cotnpensatoire des fluctuations des exportations, l e 
Fonds monetaire international a declare que "le financement des d e f i c i t s 
provenant d'une insuffisance des recettes d'exportation, particulisrement .dans 
les pays membres exportateurs de produits primaires, a toujours ete considere, a 
juste t i t r e , comme relevant du Fonds, dont les ressources ont frequemment ete 
u t i l i s e e s a cette f i n . Le Fonds. estime que ce financement aide les pays membres 
a poursulvre les, e f f o r t s qu'ils font pour adapter des mesures propres a resoudre 
leurs problemes financiers et a evi t e r le recours aux r e s t r i c t i o n s sur le , . 
commerce et- sur les devises pour e q u i l i b r e r leurs balances des' paiements. 
.L'aide apportee par le Fonds permet done aux pays membres de poursulvre plus 
efficacement leurs programmes de developpement economique". (Conseil d'adminis­
t r a t i o n , decision No l 4 7 7 ( 6 3 / 8 ) , 27 f e v r i e r . I 9 6 5 . Selected Decisions of the 
Executive Directors and Selected Documents, troisieme e d i t i o n , Janvier 1 9 6 5 ) -

172/ Actes de la CNUCED, vo l . 1 , Acte f i n a l et rapport, annexe A.IV . I 8 . 

173/ Rapport de l a CNUCED sur les travaux de sa deuxieme session, resolution 30 ( I I ) . 
La Conference a adopte cette decision par 70 voix contre zero avec 8 abstentions 
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53,. Les ob j e c t i f s et l a portee • que doivent avoir les arrangements internationaux 
sur les produits de base - et les principes y relati'fs regissant ces arrangements -
ont ete enonces dans l a recommandation A . I I . i de I'Acte f i n a l de la premiere session 
de l a Conference des Nations Unies sur le commerce et le developpement. Cette 
recommandation a ete adoptee sans opposition. Cependant, on admet qu'a long terme 
l a solution reside dans une modification des structures de 1'offre et de la demande 
realisee en fonction de 1'objectif recherche, c'est-a-dire une modification de 

174 / 
l a d i v i s i o n internationale du t r a v a i l - — ' . En examinant 1'expansion et l a d i v e r s i ­
f i c a t i o n des exportations des pays en voie de developpement, on a tenu compte non 
seulement du commerce des marchandises t e l l e s que le.s a r t i c l e s manufactures et les 
produits de base mais aussi du commerce des in v i s i b l e s dans lequel les transports 
maritimes et le tourisme en p a r t i c u l i e r peuvent apporter une importante contribution 1 X 175/ ^ aux recettes d'exportation e t a la croissance economique—-'. De meme le 
developpement des i n s t i t u t i o n s nationales d'assurance et de reassurance peut reduire. 
la pression q u ' i l exerce sur les balances des paiements des pays en voie de 
developpement—-'^ , , • , • 
54. Un autre aspect de la politique commerciale juge d'une importance cruciale est' 
ce l u i des mesures qui peuvent etre prises pour i n t e n s i f i e r le commerce entre les 
pays en voie de developpement eux-memes, y compris l a creation de groupements 
d'integration economique. De nombreuses recommandations sur cette question ont ete 
formulees par les commissions economiques regionales des Nations. Unies a leurs 
Etats membres^^Z/ et par la CNUCED a sa premiere'session-^^ Plus recerament, 

174/ Voir le paragraphe 47 du present document. ' , ̂  
175/ Actes de l a CNUCED, vol. 1, Acte f i n a l et rapport, annexes A.IV.22 (transports 

maritimes') e t A.IV.24 (tnurismelT rapport de l a CNUCED sur l e s travaux de sa 
dexixlfeme session, resolution 3 ( I I ) et 12 ( I I ) (transports maritimes) et 
8 ( I I ) (tourisme). 

176/ Actes de l a CNUCED. v o l . 1, Acte f l r . a l et rapport, annexe A.'IV.25; r a p t r r t 
de l a CNTJCED sur l e s travaux de sa deuxlfeme session, resolution 12 J l l ) . 

177/ Voir par exemple l e s resolutions 5 I (XVI), 66 (XXII) e t 86 ( X X I I l ) de l a 
CEAEO; l e s resolutions 227 (x) et 254 (x) de l a CEPAL et l e s resolutions 
51 ( I I I ) , 140 (VI) et l45 ( V I I ) de l a CEA. 1 

178/ Actes de l a CNUCED. vo l . 1, Acte f i n a l et rapport, annexes A . I . l , dixi^me 
principe general et treizifeme principe p a r t i c u l i e r ; A.II.5 et A . I I I . 8 . 

t 
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a sa deuxisme, session, l a CNUCED a adopte sans opposition une d e c l a r a t i o n - — ^ 
reaffirraant "que 1'expansion des echanges, la cooperation et 1'integration 
economiques entre pays en voie de developpement sont un element important d'une 
strategic Internationale du developpement et devraient apporter une contribution 
essentielle a'leur progres economique". La Conference a reconnu que "1'expansion 
du commerce mutuel entre les pays en voie de developpement et l a creation de marches 
multinationaux entre eux stimuleraietit, dans bien des cas, 1'implantation 
d'industries nouvelles et 1 ' u t i l i s a t i o n plus economique.de la capacite de p'^oductioh 
existante, et favoriseraient l a d i v e r s i f i c a t i o n et l a specialisation des productions 
et des exportations des pays en voie de developpement tant agricoles qu'industrielies, 
en elargissant aussi bien l a gamme des produits exportables que les debouches qui 
leur seraient o f f e r t s . Cela contribuerait'a son tour a relever l a productivite et 
la capacite concurrentielle des exportations des pays en voie de developpement." 
.Toutefois, e l l e a egalement r,econnu que les pays en'voie de developpement . 
rencontraient des d i f f i c u l t e s speciales a real i s e r 1'expansion du commerce entre 
eux. Une assistance financiere et technique appropriee de l a part des pays 
developpes et des i n s t i t u t i o n s Internationales permettrait done aux pays en voie 
de developpement de surmonter ces d i f f i c u l t e s plus facilement et les mettrait en 
mesure d'accomplir des progres plus rapides. La declaration concertee contient, 
dans des sections dist i n c t e s , une "declaration d'intention" des pays en voie 'de 
developpement et des "declarations de soutien" par les pays developpes a economie de 
•marche et par les pays socialistes d'Europe orientale. Les pays developpes a 
economie de marche se sont declares prSts, apres examen et consultation dans un cadre 
international appropri^, a appuyer des arrangements commerciaux p a r t i c u l i e r s entre 
pays en voie de developpement. Cat appui pourrait se traduire par 1'acceptation de 
derogations aux obligations commerciales Internationales en vlgueur, y compris des 
renonciations appropriees a leur d r o i t au traitement de l a nation l a plus favorisee. 
• I I pourrait 'comprendre aussi une assistance financiere et technique de leur part. La 
nature de 1'appui promis par les pays socialistes s ' i n s p i r e r a l t "des principes en la 
matiere qui inspirent leur a t t i t u d e sur cette question", L'adoption de cette decla­
r a t i o n concertee montre que la communaute Internationale est cpnvenue que 1'expansion 
du commerce et 1 'integration entre pays en voie de developpement ne peut progresser 
que grSce a une action convergente de tous les groupes de pays. 

. ' , I ' 

2-12/ Papport de l a CFJCED sur les travaux de sa deuxieme session, resolution 23 ( I I ) . ' 

http://economique.de


Franqais 
Pagej4-8 ' • • 

55* I I convient de mentionner egalement des principes directeurs qui ont ete 
elabores en ce qui concerne l e commerce entre les pays ayant des systemes eco­
nomiques et sociaux d i f f e r e n t s . Plusieurs recommandatlons a ce sujet ont ete 
adoptees, certaines avec un certain nombre de voix contre ou d'abstentions, a l a 
premiere session de l a CNUCED̂ ^̂ ^ A l a deuxieme session i l a ete possible de 
realiser I'unanimite sur, une resolution assez complete^^'^ qui, apres avoir reconnu 
" q u ' i l est souhaitable d'accroxtre les echanges commerciaux Est-Ouest d'une part 
et les echanges entre les pays en voie de developpement et les pays sociaiistes 
d'autre part", f a i t une serie de recommandatlons aux groupes de pays interesses, 
A i n s i , les pays participant au commerce Est-Ouest sont in v i t e s a poursulvre 
leurs e f f o r t s communs d'expansion du commerce et a s'efforcer de supprlmer les 
obstacles economiques ou administratifs au developpement du commerce a i n s i que 
ceux qui resultent de leur politique commerciale. ' I I leur est recommande de f a i r e 
en sorte "grace a des mesures concretes, que I'expansion du commerce entre eux 
n'exerce aucun e f f e t defavorable sur les p o s s i b i l i t e s d'echanges des pays en voie 
de developpement". Des recommandatlons specialement adressees aux pays sociaiistes 
mentionnent, -notamment, des' mesures pour promouvoir l a d i v e r s i f i c a t i o n de l a 
structure et de la base geographique de leur commerce avec les pays en voie de 
developpement, l a conclusion d'accords a long terme pour 1'achat de produits 
primaires; 1'abolition ou l a reduction, sur une base p r e f e r e n t i e l l e , des t a r i f s 
frappant 1'importation des a r t i c l e s manufactures et semi-finis en provenance des 
pays en voie de developpement; dans leurs politiques d'achat, 1'octroi de 
conditions preferentielles a 1'importation des produits en provenance des pays 
en voie de developpement; l a m u l t i l a t e r a l i s a t i o n des accords de paiement avec les 
pays en voie de developpement, et un certain nombre d'autres.dispositions. Les 
pays en voie de developpement, pour leur part, sont pries d'encourager les 
relations commerciales directes avec les pays sociaiistes et d'accorder a ces 
derniers des conditions qui ne soient pas inferieures a celles qui sont consentles 
normalement aux pays developpes a economle de marche, et qu'ils f a c i l i t e n t 
1'application des mesures a prendre par les pays sociaiistes. 

180/ Actes de la CMJCED, vo l . 1, Acte f i n a l et rapport, annexe A . I . I , deuxieme 
prlncipe general; annexes A . I I I . 2 , A.VI.3 et A.VI.4. 

181/ Rapport de la CNUCED sur- les travaux de sa-deuxieme session, resolution 
15 ( I I ) . 
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Alimentation et agriculture 
56. Ces dernieres annees, on a amplement ins i s t e sur la necessite urgente 

• d'accelerer l e progres agricole dans les pays insuffisamment developpes. La raison 
en est surtout la persistence de la faim et de la mulnutrition generalisees gui est 
moralement et socialement incompatible avec la dignite des hommes et avec I'egal i t e . 
des chances a laquelle i l s ont d r o i t et constitue un danger pour la paix sociale 
et interhationale^^^^^ En outre, on reconnait depuis longtemps que 1'accroissement 
de l a population est particulierement grave dans les regions qui souffrent deja de 
sous-alimentation-^=^^ . . " , 
57* Les pays insuffisamment developpes doivent done i n t e n s i f i e r leurs e f f o r t s pour 
accelerer leur expansion agricole et en p a r t i c u l i e r la production d'aliments de base 
et de haute valeur n u t r i t i v e pour leurs marches interieurs^^^-^ La p l a n i f i c a t i o n du 
developpement national de ces pays devrait comprendre selon les besoins l a formu­
l a t i o n , l a coordination et l a mise en oeuvre les plus efficaces de programmes visant 
a assurer a I'homme un approvisionnement et une consommation suffisants d'aliments 
proteiques^^^^ En bref, i l faut, en matiere d'alimentation et de n u t r i t i o n , des 
politiques realistes conformes aux besoins nutritionnels de l a population '. I I 

1 Rv / 
faudrait notamment associer I'education n u t r i t i o n n e l l e a 1'enseignement general 
D'autre part, on estime que les campagnes d'alphabetisatioh dans les pays en voie de 
developpement "seront promises a un plus grand succes s i I'on supplee en meme temps 
a.ux deficiences alimentaires dont souffre souvent l a population de ces pays, 

-|00/ 
notamment la population d'age scolaire" 
182/ Declaration du Congres mondial de 1'alimentation, I963, reaffirmee dans l a 

resolution Wo 5/63 de la Conference de l a FAO. " 
183/ Resolution 525 (Vl) de I'Assemblee generale. 
184/ Conference de l a FAO, resolution No 2/63. " -
185/ Resolution 2319 (XXIl) de I'Assemblee generale. Pour les p r i o r i t e s suggerees 

en ce qui concerne l a production de proteines,comestibles, v o i r resolution 
1257 ( X L I I l ) du Conseil economique et soc i a l . 

186/ Conference de l a FAO, resolution No 5/67. Voir aussi Assemblee mondiale de 
l a sante, resolution 1556. 

187/ Conference de l a FAO, resolution No 2/63. 
188/ Resolution 1953 (XVIIl) de I'Assemblee generale. Voir egalement UNESCO, 

Conference generale, quatorzieme session, resolutions 1-44 et 2.34. 
/ • • • 
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58. L'assistance alimentaire est precieuse, qu'elle s o i t fournie sous l a forme 
. 'd'investissements et de capitaux ou qu'elle serve a combler des d e f i c i t s v i v r i e r s 
a court terme-~2'( cependant, i l importe d'eviter tous les effets prejudiciables 
qu'elle peut avoir sur le secteur agricole des pays beneficiaires, de respecter 
les principes en matiere d'ecoulement des excedents formules par 1 'Organisation 
des Nations Unies pour 1 'alimentation et I'agriculture-^^'^ et d'en f a i r e beneficier 
les pays en voie de developpement qui exportent des produits alimentaires tout 

191/ 
comme ceux qui en manquent—^'. L'assistance Internationale pour creer ou accroitre 
les reserves nationales die produits alimentaires dans les pays.qui en manquent 
constitue un autre moyen provisoire mais efficace de l a t t e r contre l a famine et 
autres catastrophes du'meme genre et de hater le developpement economique-^^^ 
59. Toutefois, l a solution d e f i n i t i v e du probleme de l a faim reside dans une 
acceleration efficace du developpement economique•qui permette aux pays sous-
developpes d'accroitre leur production alimentaire et leur donne l a p o s s i b i l i t e 
d'augmenter leurs achats de denrees alimentaires par l a voie du commerce 
int e r n a t i o n a l - ^ ' . 
6 0 . Le retard considerable de 1 'agriculture ou un manque d'equilibre entre le 
developpement agricole et les autres secteurs de I'economie compromet le develop­

ing/ . 
pemeht economique d'ensemble—^'. A i n s i , l a Commission economique pour I'Amerique 
l a t i n e a reconnu que> dans l a plupart des pays latino-americains, l a lenteur du 
developpement 'du secteur agricole, eu egard notamment a I'accroissement demo-
graphique, a contribue a fre i n e r leur developpement economique et social et a ete 
une cause importante de l a situation de misere que I'on rencontre dans une grahde 
partie de' l a population rurale a i n s i que des niveaux peu eleves de n u t r i t i o n que 
I'on constate dans de larges couches de l a population latino-americaine-^^'{ La 

189/ Resolution 2155 (XXl) de I'Assemblee generale et resolution No 7/6? de l a 
Conference de l a FAO.. . ̂  

190/ Voir par. 51 . 

191/ Actes de l a CNUCED, v o l . I , Acte f i n a l et rapport, annexe A . I I . 6 . 

192/ Resolutions 827 (IX) et 1̂ 96 (XV) de I'Assemblee generale et resolution 
685 (XXVl) du Conseil. Voir egalement Rapport de l a CNUCED sur les travaux 
de sa deuxieme session, resolution 9 (liyi 

193/ Resolution 1̂ 96 (XV) de I'Assemblee generale. • - , 
19k/ Resolution 830 (XXXIl) du Conseil economique et social; resolution I83 (IX) 

de l a CEPAL et resolution No 2/63 de l a Conference de l a FAO. 
195/ Resolution 281 ( X I I ) de l a CEPAL. " /... 
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lenteur de I'expansion du secteur agricole est egalement a I'origine du chomage . 
chronique de l a population rurale dans l a plupart des pays en voie de 
developpement-^^'^ • 
6 1 , En consequence, on a attache une importance considerable a "une p l a n i f i c a t i o n 
soigneuse et integree sur le plan national pour le developpement de 1 'agriculture 
et d'autres secteurs de I'economie", en tenant compte notamment "de 1 'impulsion que 
representent potentiellement, pour 1 'agriculture, les industries qui dependent de 
1 'agriculture, des forets et des peches pour s'approvisionner en matieres 
premieres ou ecouler leurs produits"•^^'f Lors de l a preparation des plans d'inves-
tissement concernant 1 'infrastructure, les pays en voie de developpement devraient 
egalement prendre en consideration I'impulsion considerable que les moyens de 
transport, les reseaux de d i s t r i b u t i o n d'energie et les c i r c u i t s commerciaux 
peuvent donner au developpement a g r i c o l e - — I I convient d'ameliorer et de 
jnoderniser l a commercialisation au meme rythme que l a production^^'{ Les pays 
en voie de develonpement devraient egalement reexaminer leurs plans nationaux de 
developpement en vue d' i n t e n s i f i e r 1 ' u t i l i s a t i o n des ressources liees a l a 
production alimentaire et de creer les conditions dans lesquelles de nouveaux 
facteurs peuvent etre appliques a 1 'agriculture avec le plus d'eff i c a c i t e tout 
en maintenant l a s t a b i l i t e . des p r i x agricoles i n t e r i e u r s ^ ^ ' ^ En outre, i l est 
necessaire d ' i n t e n s i f i e r les e f f o r t s pour appliquer les.techniques modernes—— 
et pour prevenir les pertes de recoltes et de produits alimentaires^-^'{ A cet 
egard, 'le Conseil economique et.social a estime indispensable que les pays en voie 

' 2 0 3 / 
de developpement creent leurs propres industries des engrais——'. Toutefois, un 

196/ Rapport de l a CNUCED sur les travaux de sa deuxieme session, resolution 9 

197/ Conference de l a FAO, resolutions Nos 2/63,- 12/63' et 28/63, Voir egalement 
Rapport de l a CNUCED sur les travaux de sa deuxieme session, resolution 9 ( l l ) . 

198/ Conference de l a FAO, resolution No 2/63. 

199/ . Rapport de l a CNUCED sur les travaux de s,a deuxieme session, resolution 9 ( l l ) . 
2 0 0 / Conference de l a FAO, resolution No 6/67. 
2 0 1 / Resolution 2 3 0 I (XXIl) de I'Assemblee generale. Voir egalement le para­

graphe 30 du present document. 
202/ Pour des principes directeurs sur les mesures a prendre pour eviter ces 

pertes, v o i r Rapport de l a Conference de l a FAO (quatorzieme session) 
par. 234-235. 

203/ Resolution 1179 (XLl) du Conseil economique et social. 
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obstacle majeur est le manque de capitaux dont disposent ces pays pour augmenter 
leurs propres ressources en important I'equipement et le materiel necessaires. 
Cela ne f a i t que souligner davantage l a necessite d'un financement international 

204/ 
et national du developpement agricole '. I I est notamment souhaitable de prendre 
de toute urgence toutes les mesures appropriees pour accroitre les ressources 
liees a l a production alimentaire que les pays developpes envoient aux pays en 
voie de developpement^^'f 
62. Des techniques nouvelles presupposent l a volonte d'abandonner les attitudes 
t r a d i t i o n n e l l e s et d'accepter une nouvelle conception de l a production et de l a 
gestion agricoles. Bon nombre de pays en voie de developpement ont done besoin 
de faqon urgente d'un enseignement agricole pratique et de programmes-de formation 
mettant 1'accent sur l a formation de techniciens pour toutes les specialisations 
necessaires a f i n d'executer des projets de developpement et d ' i n i t i e r les a g r i -
culteurs a i n s i que leurs femmes et leurs enfants aux nouvelles methodes et aux 
progres techniques accomplis—-"^ Aux termes de l a Declaration'du Congres mondial 
de 1'alimentation de IS63, les pays en voie de developpement sont instamffi.ent pries 
de prendre des mesures promptes et deeisives pour I'education massive et 
fonctionnelle des populations rurales a f i n de les mettre en mesure d'appliquer 

207/ 
les techniques et les systemes modernes—-', 
63. Toutefois, a elles seules, les mesures techniques ne suffisent pas. Depuis 
de nombreuses annees, on reconnait que l e developpement d'ensemble depend egalement 
de l a transformation des structures agraires et plus ,particulierement de solutions 
satisfaisantes aux problemes que posent 1 ' u t i l i s a t i o n du sol, l a propriete et le 

208/ 
regime foncier '. En e f f e t , on a d i t que les regimes foneiers et les modes de 

204/ Conference de l a FAO, resolution Wo 9/5I. Rapport de l a CNUCED sur les 
travaux de sa deuxieme session, resolution 9 ( l l ) . 

205/ Conference de l a FAO, resolution No 6/67. 

2C6/ Conference de l a FAO, resolutions Nos I3/63 et 24/63.' 

207/ 'Voir egalement le Rapport de l a CNUCED sur les travaux de sa deuxieme session, 
resolution 9 ( l l ) . 

208/ Resolutions 524 ( V l ) , 1426 (XIV), I526 (XV), 1828 (XVIl) de I'Assemblee 
generale et resolutions 64.9 B (XXIIl)' et IO78 (XXXIX) du Conseil. 
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culture pefimes constituent "I'un des grands obstacles au developpement economique', 

\ 

social et c u l t u r e l " - — ' ^ La reforme agraire occupe done une place preponderante 
dans l a strategic du developpement^^'{ A maintes reprises, les pays en voie de 
developpement ont ete instamment pries de prendre a cette f i n des mesures 

2 1 1 / ' / V 

appropriees et efficaces ', Ces mesures devraient etre prises dans I ' i n t e r e t ' 
des agriculteurs sans t e r r e , des p e t i t s 'cultivateurs et des t r a v a i l l e u r s agricoles , 
et s'accompagner d'un financement suffisant en temps opportun,-y compris I ' o c t r o i 
de c r e d i t par I'Etat, une assistance gouvernementale et des moyens de commer­
c i a l i s a t i o n et de d i s t r i b u t i o n des produits agricoles, l a vulgarisation, les 

2 1 2 / 

cooperatives et les organisations paysannes Un principe important a ne 
pas oublier est que l a r e a l i s a t i o n e f f e c t i v e des programmes de reforme agraire 
"depend, en grande p a r t i e , de l a jouissance de d r o i t s egaux dans les domaines 
economique, social et p o l i t i q u e , y compris le d r o i t d'obtenir une part equitable 

2 1 3 / 

des avantages o f f e r t s par les services p u b l i c s " — ~ \ 

Developpement i n d u s t r i e l 
64. I I est universellement reconnu que 1 ' i n d u s t r i a l i s a t i o n est une condition 
essentielle d'un progres accelere des pays en voie de developpement dans les 
domaines economique et social. I I faut h t t e r 1 ' i n d u s t r i a l i s a t i o n pour que le taux 
de plus en plus eleve d'expansion economique de ces pays fin i s s e par depasser 
1'accroissement de l a population^^'f En raison de " 1 ' i n s t a b i l i t e des recettes en 
devises des-pays sous-developpes, due aux fluctuations des cours mondiaux des 
produits de base et de I ' a c t i v i t e economique generale des pays plus avances, i l 
importe tout particulierement d'encourager 1 ' i n d u s t r i a l i s a t i o n comme partie 
integrante des programmes ou plans de d e v e l o p p e m e n t " — L ' i n d u s t r i a l i s a t i o n 209/ Resolution/1932 (XVIIl) de I'Assemblee generale. 
210/ Resolution 1213 (XLIl) du Conseil economique et social. 
211/ Voir par exemple les resolutions 524 ( V l ) , 625 B ( V I l ) , 826 (IX) et 

1932 (XVIII) de-I'Assemblee generale et 370 ( X I I l ) , IO78 (XXXIX) et 
1213 (XLII) du Conseil. 

212/ Resolution 1078 (XXXIX) du Conseil economique et socia l . Pour des directives 
et des principes d e t a i l l e s sur l a reforme agraire, voir egalement les reso­
lutions 524 (VI) .et 826 (IX) de I'Assemblee generale et 370 ( X I I l ) du Conseil. 

213/ Resolution 826 (IX) de I'Assemblee generale. • . 
214/ Resolution.1431 (XIV) de I'Assemblee generale. 
215/ Resolutions-709 A (XXVIl) du Conseil et 1 4 3 I (XIV) de I'Assemblee generale. 
~ ~ /... 
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aidera ces pays a d i v e r s i f i e r leur economie et leur assurera une structure eco-
216 / 

nomique et sociale mieux equilibree et un taux eleve de developpement economique 
Cette affirmation a ete reprise dans l a resolution 1940 (XVIIl) de I'Assemblee 
generale ou i l est reconnu. "qu'un secteur i n d u s t r i e l dynamique .presente une 
importance strategique aux f i n s de d i v e r s i f i e r d'une maniere generale I'economie 
des pays en voie de developpement, d'elever le revenu par habitant'de leur popu-

217 / 
l a t i o n et d'assurer une structure "economique et sociale plus equilibree" 
65. En ce qui concerne l a structure de leur i n d u s t r i a l i s a t i o n , les pays en voie 
de developpement devraient t e n i r compte du f a i t que le Conseil-economique et social 
a appele leur attention "sur 1'importance q u ' i l y a a accorder l a p r i o r i t e a 
I'expansion et a l a creation d'industries orientees vers 1 'exportation en 
tenant compte des p o s s i b i l i t e s de remplacement des importations qui s'offrent en 
meme temps, et a en f a i r e l'un des ob j e c t i f s de l a d i v e r s i f i c a t i o n de leur indus­
t r i a l i s a t i o n en vue d'ameliorer leur balance des paiements"---'( En d'autres 
termes, outre les industries de remplacement des importations qui peuvent assurer 
des eco'nomies en devises, des industries o f f r a n t des p o s s i b i l i t e s d!exportation, 
comme les industries-de transformation des metaux.et les industries mecaniques, 
peuvent assurer aux pays en voie de developpement de nouvelles sources de recettes 
en devises moins sujettes aux fluctuations de p r i x que leurs exportations t ^ a d i -

'• 2 1 9 / 

tionnelles de produits primaires—-', I I s'ensuit, et i l est generalement admis, 
que l e processus d ' i n d u s t r i a l i s a t i o n depend etroitement de I'expansion du commerce 
exterieur de ces pays^^'{ Cela implique que 1 'acceleration du developpement 
i n d u s t r i e l dans les pays en voie de developpement "depend .en grande partie de l a 
cooperation internationale l a plus l&Tge"—-L Ces pays ont notamment besoin de 216/ Resolution l431 (XIV) de I'Assemblee generale. 'Voir egalement les reso­

lutions 1515 (XV), 1524 (XV), 1525 (XV) et 1712 (XVI) de L'Assemblee generale 
et 916 (XXXIV) du Conseil. 

217/ Voir egalement les resolutions 2152 (XXl) de.I'Assemblee generale et • 
68 (XXII) de l a CEAEO. , 

218/ Resolution II78 (XLl) du Conseil economique et social. 
219/ I b i d . , v o i r egalement l a resolution I08I C (XXXIX) du Conseil economique 

et social. 
220/ . Resolution 1821 (XVIl) de I'Assemblee generale. 
221/ Resolutions 2152 (XXl) et 2299 (XXIl) de I'Assemblee generale. 
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I'assistance et de l a cooperation Internationales les plus larges pour resoudre les 
problemes techniques, financiers, economiques, commerciaux et sociaux que pose le 

222/ • • . • developpement i n d u s t r i e l . A cette f i n , les pays en voie de developpement 
devraient executer "des etudes detaillEes de f a c t i b i l i t e technique et economique" 

22 3 / 
et elaborer "des projets specifiques bancables"— -L ' . 
66. Dans une resolution relativement ancienne, l e Conseil economique et social 

f , 224/ a mentionne une " i n d u s t r i a l i s a t i o n integree a d'autres formes, de developpement" 
A cet egard, on a deja parle de 1'importance, sur laquelle l a Conference de l a FAO 
a notamment appele I ' a t t e n t i o n , des a c t i v i t e s i n d u s t r i e l l e s qui sont directement 
liees aux besoins de I'agriculture en matiere de facteurs de production, de 
commercialisation et de transformation-—'!! De meme, on a appele I'attention sur 
1 'exploitation et I ' u t i l i s a t i o n efficaces des ressources naturelles des matieres 
premieres i n d u s t r i e l l e s , des sous-produits et des nouveaux produits dans les pays 
en voie de developpement pour augmenter leur prqductivite i n d u s t r i e l l e et 
contribuer a d i v e r s i f i e r . leur economie-^^'^ 
67. Enfin, on a souligne avec insistance, notamment a 1'echelon regional, l a 
necessite urgente d'accelerer le developpement i n d u s t r i e l grace,a l a cooperation 

2 2 7 / 

multinationale, sous-regionale' et regionale -'. Ain s i , dans une resolution qu'elle 
a adoptee recemment, l a Commission economique pour I'Afrique s'est declaree 
consciente du f a i t que, pour certains grands projets, les economies d'echelle sont 
impossibles a realiser dans l a plupart des pays en raison de I'exigu'ite des marches 

222/ Resolution 1940 (XVIIl) de I'Assemblee generale. Pour des suggestions sur l a 
faqon dont les pays.developpes pourraient aider et f a c i l i t e r le developpement 
i n d u s t r i e l des pays en voie de developpement, voir Actes de l a CNUCED, v o l . I , 
Acte f i n a l et rapport, annexes A.IU . 2 , A . I I I . 6 et A.111,7. 

223/ ONUDI, Rapport du Conseil du developpement.industriel sur les travaux de sa 
premiere session, resolution 1 ( l ) . . . • 

224/ Resolution 560^(XIX) du Conseil economique et social. 
225/ Voir l e paragraphe 60 du present document. 
226/ Resolution 2152 (XXI) de I'Assemblee generale. ' 
227/ Voir Actes de l a CNUCED, v o l . I , Acte f i n a l et rapport, annexe A.111,8,; 

ONUDI, Rapport du Conseil du developpement i n d u s t r i e l sur les travaux de sa 
premiere session, resolution 1 ( l ) ; et le paragraphe 48 du present document. 

/. 
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et elle,a p r i s acte de-la vblonte de ces pays d'accelerer le developpement 
i n d u s t r i e l par I'harmonisation des programmes d ' i n d u s t r i a l i s a t i o n et I'execution 
de projets multinationaux. Elle a ajoute que " l a methode appliquee actuellement, 
selon laquelle chaque pays f a i t connaitre separement les p o s s i b i l i t e s limitees 
d'investissements dans le secteur i n d u s t r i e l , est generalement inefficace et 
couteuse et expose les gouvernements au risque d'etre e x p l o i t e s " ^ ^ ^ 

Energie e t ressources naturelles ' 
6 8 . Les ressources naturelles' des pays en voie de developpement sont a l a base 
de leur developpement economique en general et de leur progres i n d u s t r i e l en 

2 2 9 / 

p a r t i c u l i e r — - ' , Etant donne que ces ressources sont limitees et, dans de nombreux 
cas, epuisables, leur exploitation rationnelle conditionne le developpement 
economique des pays en- voie de developpement tant dans le present que dans 
I'avenir^^'^ On accorde done une, importance considerable au d r o i t inalienable 
de tous les pays d'exercer une souverainete permanente sur leurs richesses et 

' 2 3 1 / 

leurs ressources naturelles dans I ' i n t e r e t de leur developpement national-^'. 
Comme on I'a deja indique, I'Assemblee generale a cherche, a c o n c i l i e r le respect 
de ce principe et les besoins des pays en,voie de developpement .en capitaux 
.etrangers et autres formes d'assistance pour l a mise en valeur de leurs ressources 

2 3 2 / 

naturelles-^'. Pour sauvegarder I'exercice de l a souverainete permanente sur les 
ressources naturelles, 11 est essentiel que 1'exploitation et l a commercialisation 
de ces ressources visent a assurer aux pays en voie de developpement le taux de 
croissance le plus eleve possible. Cet o b j e c t i f , a estime I'Assemblee generale, 
"peut etre a t t e i n t plus facilement s i les pays en voie de developpement sont en 
mesure d'exploiter et de commercialiser eux-memes leurs ressources naturelles 
228/ Resolution I 5 3 ( V I I l ) de l a CEA. 
229/ Resolution 2158 (XXl) de I'Assemblee generale. 
230/ I b i d . 
231/ Voir les resolutions I314 ( X I I l ) , I803 (XVIl) et 2158 (XXI) de I'Assemblee 

/ generale, et le paragraphe I 9 du .present document. 
232/ Voir les paragraphes I 7 et 3̂ du present document, Au sujet^de certains 

principes directeurs, voir egalement l a resolution I8O3 (XVIl) de 
I'Assemblee generale. . ' 

/... 
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a f i n de pouvoir exercer leur l i b e r t e de choix dans les divers domaines l i e s a 
1 ' u t i l i s a t i o n des ressources naturelles dans les conditions les plus 
favorable s"^'^ 
69. Lorsque l a connaissance des ressources naturelles est fragmentaire et 
insuffisante, comme c'est le cas par exemple en Amerique l a t i n e , les pays en 
voie de developpement devraient redoubler d'efforts, dans le cadre d'une action 
permanente et suivie, pour proceder a I'inventaire et a I'evaluation de ces 

p o l l / 

ressources et renforcer l a recherche scientifique et technique dans ce domaine-—'. 
Cela implique, en p a r t i c u l i e r , que ces pays aient'une connaissance complete de 
leurs ressources hydrauliques. Le Conseil economique a appele I' a t t e n t i o n des 
gouvernements sur les problemes urgents que cree l a f o r t e demande de ressources 
hydrauliques dans le monde, provoquee par l a pression demographique accrue et les 

2 3 5 / 

besoins croissants de 1 'Industrie et de I'a g r i c u l t u r e — ^ — . Pour u t i l i s e r au mieux 
les ressources'hydrauliques, i l faut generalement coordonner 1 ' i r r i g a t i o n avec l a 
production,d'energie, l a regularisation des eaux, l a navigation et 1 ' u t i l i s a t i o n 
des eaux pour les services publics, pour I ' i n d u s t r i e , a i n s i qu'a d'autres f i n s . 
L'amenagement des pt.turages et des bassins fluviaux, l a l u t t e centre l a p o l l u t i o n , 
1 'exploitation des pecheries, 1 'amelioration des pratiques agricoles et le 
developpement i n d u s t r i e l sont l i e s a l a mise en valeur des ressources 
hydrauliques^^'{ La necessite "de programmes nationaux et internationaux 
coordonnes et equilibres" dans ce domaine apparait done clairement-^'. 
70. Les pays peu developpes souffrent egalement d'une grave penurie d'energie, 
en ce qui concerne notamment les formes d'energie facilement u t i l i s a b l e s . Or 
1'augmentation de l a population, l e developpement economique et I'elevation du 
233/ Resolution 2158 (XXl) de I'Assemblee generale. Voir egalement UNESCO, 

Conference generale (quatorzieme"session), resolution 2.23. 

23V Resolutions 239 (x) et 2̂ 5 (Xl) de l a CEPAL. 
235/ Resolutions 533 (XVIIl) et 599 (XXl) du Conseil economique et social-. 
236/ Resolution 4l7 (XIV) du Conseil economique et social. 
237/ Resolution 1033 D (XXXVIl) du Conseil economique et social. 
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niveau de vie exigent un accroissement constant des ressources d'energie^^'^ I I 
est done important d'exploiter de nouvelles formes d'energie, en p a r t i c u l i e r dans 
les pays insuffisamment developpes qui manquent des ressources d'energie de type 

• classique, necessaires a leur developpement^;^'( A cet egard, 'le Conseil economique 
et social a- reconnu que les pays en voie de developpement avaient i n t e r e t a etre 
tenus pleinement au courant des applications economiques possibles de I'energie 
atomique, notamment dans les domaines de I'energie, de I'in d u s t r i e et de . ' 

• 1'agriculture^-^^ En meme temps, les diverses sources d'energie, classiques ou 
non, ne sauraient etre considerees independamment I'une de 1'autre dans l a 
perspective du developpement economique^—^ 

238/ Eesolution 598 (XXl) du Conseil economique et social. 
239/ Resolutions 779 (XXX) et 885 (XXXIV) du Conseil economique et social. 
—— - I 

24o/. Resolution 653 (XXIV) du Conseil economique et social. 
241/ I b i d . 


